ENTIDAD: DIRECCION MUNICIPAL DE PLANIFICACION
DIRECCION: 1era. Avenida 1-55, Zona 1
HORARIO DE ATENCIGN:8:00 AM a 12:30 PM Y DE 2:00 PM a 5:00 PM

TELEFONO: 7956-2828
DIRECTOR: ELDER LISANDRO MELENDEZ GIRON
ENCARGADO DE ACTUALIZACION: ERICK FRANCISCO YUC MARROQUIN
FECHA DE ACTUALIZACION: NOVIEMBRE 2022
CORRESPONDE AL MES DE: AGOSTO

NUMERAL 20- CONTRATACIONES POR COTIZACION Y LICITACION

NUMERAL 10- A BE
FECHA DE NOMBRE DEL MONTO CONTRATACIONES
NOS No. CONTRATO | ApsubpicAciON DESCRIPCION PROVEEDOR ADIUDICADO POR COTIZACION Y Apz%mrooﬂ
LICITACION
MEJORAMIENTO CALLE
SECTOR LA LOMA ALDEA INVERSIONES ¥
15848502 15-2021 6/12/2021 LOS POTRERILLOS inpugpssd Q 358,813,060 TRES MESES (3) 16/12/2021
SERVICIOS CONFER
ZARAGOZA,
CHIMALTENANGO
MEIORAMIENTO CAMING
RURAL SECTOR LA LAGUNA
15991806 01-2021 28/12/2021 SECA ALDEA RINCON ILPASA a 512,591.00 TRES MESES (3) 14/01/2022
CHIQUITO ZARAGOZA,
CHIMALTENANGO
MEIORAMIENTO CALLE
SECTOR EL POTRERO,
15993361 02-2022 28/12/2021 ALDEA RINCON GRANDE CONSS":&C:ORA Qa 897,478.85 | CUATRO MESES (4) 14/01/2022
ZARAGOZA,
CHIMALTENANGO
MEIORAMIENTO CALLE
SECTOR LOS ROQUELES
15995003 03-2022 28/12/2021 ALDEA LAS LOMAS CONSSTCF;&‘;'—ORA a 897,984.25 | CUATRO MESES (4) 14/01/2022
ZARAGOZA,
CHIMALTENANGO
MEJORAMIENTO CALLE 9A
CALLE Y 2DA AVENIDA INVERSIONES ¥
16021924 04-2022 28/12/2021 ZONA 1 CASCO URBANO Q 205,970.00 TRES MESES (3) 21/01/2022
SERVICIOS CONFER
ZARAGOZA,
CHIMALTENANGO
MEJORAMIENTO CALLE 4TA
CALLE Y 5TA AVENIDA
16021764 05-2022 27/01/2022 ZONA 2 CASCO URBANO COSNTRUDECO Q 1,599,445.00| CINCO MESES (5) 4/02/2022
ZARAGOZA,
CHIMALTENANGO
MEIORAMIENTO SISTEMA
DE ALCANTARILLADO
SANITARIO ENTREGTA Y |CONSTRUSERVICIOS
16746473 06-2022 18/04/2022 7PTIMA CALLE ZONA 1 ARMANDO a 306,000.00 TRES MESES (3) 13/05/2022
CASCO URBANO PAREDES
ZARAGOZA,
CHIMALTENANGO
MEJORAMIENTO CALLE
3ERA. AVENIDA FINAL
CONSTRUCTORA
16748719 07-2022 18/04/2022 ZONA 3 CASCO URBANO CORTRYA Q 183,313.00 UN MES (1) 13/05/2022
ZARAGOZA,
CHIMALTENANGO
MEJORAMIENTO ESCUELA
PRIMARIA OFICIAL RURAL {CONSTRUSERVICIOS
16892143 08-2022 9/05/2022 MIXTA ALDEA JOYA ARMANDO Q 649,600.00 SEIS MESES (6) 27/05/2022
GRANDE ZARAGOZA, PAREDES
CHIMALTENANGO
MEJORAMIENTO CAMINO
RURAL ALDEA LAS EDIFICA
16897323 09-2022 9/05/2022 i
/05/. COLMENAS ZARAGOZA, VANGUARDISTA Q 599,449.00 SEIS MESES (6) 27/05/2022
CHIMALTENANGO
MEJORAMIENTO CAMINO
RURAL SECTOR LA LOMA N ERSIONES v
16931130 10-2022 19/05/2022 ALDEA MANCHEREN Q 646,261.38 TRES MESES (3) 9/06/2022
SERVITIOS CONFER
ZARAGOZA,
CHIMALTENANGO
M
EJORAMIENTO CAMINO PROVECCIONES
RURAL SECTOR LOS VErE A AR
16950771 11-2022 19/05/2022 CHILARES ALDEA LAS e Qa 899,900.00 | CINCO MESES (5) 9/06/2022
LOMAS ZARAGOZA, ANON
CHIMALTENANGO A

lera. Avenida 1-55, Zona I
Zaragoza, Chimaltenango
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17108480

12-2022

6/06/2022

MEIORAMIENTO SISTEMA
DE AGUA POTABLE ALDEA
EL CUNTIC ZARAGOZA,
CHIMALTENANGO

CONSTRUDECO

549,845.00

SEIS MESES (6)

23/06/2022

17102510

13-2022

6/06/2022

MEIORAMIENTO ESCUELA
PREPRIMARIA OFICIAL
RURAL MIXTA ALDEA EL

LLANO ZARAGOZA,
CHIMALTENANGO

INVERSIONES Y
SERVICIOS CONFER

576,377.00

CINCO MESES (5)

23/06/2022

17102634

14-2022

5/06/2022

CONSTRUCCION POZO(S)
MECANICO ALDEA RINCON
GRANDE ZARAGOZA,
CHIMALTENANGO

SOLUCIONES DE
BOMBEO

2,873,830.00

SEIS MESES (6)

22/07/2022

17618541

15-2022

4/08/2022

MEJORAMIENTO CALLE
SECTOR CANCHA DE
BASQUETBOL ALDEA

RINCON CHIQUITO
ZARAGOZA,
CHIMALTENANGO

INVERSIONES Y
SERVICIOS CONFER

359,780.00

TRES MESES (3}

25/08/2022

17618967

16-2022

4/08/2022

MEJORAMIENTO CAMINO
RURAL SECTOR DON PEDRO
CHUY ALDEA MANCHEREN
ZARAGOZA,
CHIMALTENANGO

GENESIS
CONSULTORIA Y
CONSTRUCTORA

329,535.00

TRES MESES (3)

23/08/2022

17619378

17-2022

4/08/2022

MEJORAMIENTO CALLE 4TA
CALLEAYA4TAAVENIDA A
ENTRE 4TA. CALLEY
LOTIFICACION VILLAS DE
ZARAGOZA ZONA 3 CASCO
URBANO ZARAGOZA,
CHIMALTENANGO

CONSTRUSERVICIOS
ARMANDO
PAREDES

399,800.00

CINCO MESES (5)

26/08/2022

er. Avenida 1-55,Zona 1
Zaragoza, Chimaltenango
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CONTRATO ADMINISTRATIVO DE
EJECUCION DE OBRA
No. 15-2022

PROYECTO:
MEJORAMIENTO CALLE SECTOR CANCHA DE BASQUETBOL ALDEA RINCON CHIQUITO ZARAGOZA,
CHIMALTENANGO
CUENTADANCIA T3-4-15 o
En el municipio de Zaragoza, departamento de Chimaltenango el dia veintitrés de agosto del afio dos mil veintidos
(23/08/2022), Por una parte: HUGO LEONEL PEREZ MELENDEZ, de cincuenta y nueve afios de edad, soltero,
comerciante, Guatemalteco, con domicilio segunda avenida uno guion cincuenta y ocho de la zona tres del
municipio de Zaragoza, Departamento de Chimaltenango, identificado por medio del Documento Persoqal de
identificacion -DPI- y Codigo Unico de Identificacion -CUI- nimero: Un mil novecientos treinta y nueve, Treinta y
nueve mil ochocientos treinta y cinco, Cero cuatrocientos quince, (1939 39835 0415), extendido por el Registro
Nacional de las Personas RENAP de la Republica de Guatemala; actiio en mi calidad de ALCALDE MUNICI_PAL y
Representante Legal de la Municipalidad de Zaragoza, Departamento de Chimaltenango, calidad que acrgdttp por
medio de los siguientes documentos: a) Fotocopia Simple del Acuerdo de Adjudicacion del cargo nimero dieciocho

guion dos mil diecinueve de fecha cuatro de julio del afio dos mil diecinueve, extendido por la Junta Electoral g-ﬁ
Departamental de Chimaltenango; b) Certificacion del acta de toma de posesion de cargo numero cuatro guior;gefsgE o
mil veinte, extendida por el Secretario Municipal, sefialo como lugar para recibir notificaciones y/o citaciong§a o=
Municipalidad de Zaragoza, ubicada en la primera avenida, uno guion cincuenta y cinco de la zona uno (la/Ave. =5
1-55 zona 1); y que en lo sucesivo se denominaran LA MUNICIPALIDAD, es la Municipalidad de Zaragoza:\yf,por 2 ;:;
la otra parte, JOSE AXEL QUILL APEN, de treinta y nueve afios de edad, casado, comerciante, guatemaltéco, 2 =
con domicilio en 1era. Calle 2-58 Zona 4, San José Poaquil, Chimaltenango, quien se identifica con el dc)t:urr!$a - 2
personal de identificacién cédigo unico de identificacién nimero: Dos mil trescientos sesenta y cuatro, noven Tam S

un mil ciento cuarenta y ocho, cero cuatrocientos dos, (2364 91148 0402), extendido por el Registro Nacional de™ -
las Personas RENAP de la Republica de Guatemala, Propietario de la empresa mercantil individual denominada:
INVERSIONES Y SERVICIOS CONFER, lo que acredita con patente de registro niumero: Quinientos sesenta y
nueve mil setecientos catorce, (5697 14), folio setecientos ochenta y cinco (785), libro quinientos treinta y uno, (531)
de empresas mercantiles con numero de expediente: siete mil seiscientos setenta y dos guion dos mil oace;

2011) categoria Gnica, identificada con el Numero de Identificacion Tributaria NIT: Dos millones seis¢i

ochocientos noventa y siete (7897) del libro de registro de proveedores, y que en lo sucesivo se denominara:
CONSTRUCTOR. Ambos comparecientes manifestamos ser de los datos de identificaciéon personal anotados, y
encontrarnos en el libre ejercicio de nuestros derechos civiles, de conformidad con La Ley, y a nuestro juicio las
representaciones que se ejercitan son suficientes para la celebracion del presente Contrato Administrativo de
Ejecucién de Obra, para la ejecucién del proyecto denominado: MEJORAMIENTO CALLE SECTOR CANCHA DE
BASQUETBOL ALDEA RINCON CHIQUITO ZARAGOZA, CHIMALTENANGO, |dentificado con el nimero de
SNIP 292351, Toda la documentacién relacionada se tuvo a la vista y en lo sucesivo los otorgantes nos
denominaremos “LA MUNICIPALIDAD” Y “EL CONTRATISTA” respectivamente, ajustandonos a lo que
para el efecto determinan las clausulas siguientes: PRIMERA: BASE LEGAL: El presente contrato se
suscribe con fundamento en lo establecido en los Articulos Doscientos Cincuenta y Tres y Doscientos
Cincuenta y Siete (253 y 257) de la Constitucion Politica de la Republica de Guatemala, Articulos Treinta y
Cinco (35), inciso u, Cincuenta y Dos (52), Cincuenta y Tres (53), Ciento Treinta (130), del Decreto Doce (12)
guion Dos mil Dos (12-2002) Cdédigo Municipal; Los articulos 47, 48 y 49 de la Ley de Contrataciones del
Estado, Decreto 57-92 del Congreso de la Republica (Ley de Contrataciones del Estado) y sus reformas, y el
Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado, y sus reformas; Acuerdo Gubernativo 122-2016, y el
Acuerdo Ministerial nimero Doscientos Quince guion Dos Mil Cuatro (215-2004) del Ministerio de Finanzas
Publicas que aprueba el Manual de Clasificaciones Presupuestarias para el Sector Publico de Guatemala,
asimismo forma parte de este documento las especificaciones Generales y Técnicas, cuadro de renglones
de trabajo y planos elaborados segun estudio técnico; de igual manera los documentos presentados y
publicado en el Sistema Guatecompras con el Nimero Operacion Guatecompras: Dieciséis millones
seiscientos dieciocho mil quinientos cuarenta y uno, (NOG. 17618541), lo que para el efecto determina la
Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamento, Decreto No. 57-92, en sus Articulos 1, 47 y 49; la Ley
Organica del Presupuesto y su Reglamento; la Ley del Presupuesto General de Ingresos y Egresos del
Estado para el ejercicio Fiscal dos mil veinte; las normas aplicables emitidas por el Consejo Nacional de
Desarrollo Urbano y Rural CONADUR,; las normas aplicables del Sistema Nacional de Inversion Publica SNIP;
y la Constancia de Disponibilidad Presupuestaria numero dieciocho guion dos mil veintidés (18-2022),
y lo regulado por las Normas de Transparencia contenidas en el Acuerdo Ministerial nimero 24-2010 de fecha
veintidés de abril del afio dos mil diez, emitido por el Ministerio de Finanzas Publicas.. SEGUNDA: OBJETO
DEL CONTRATO: El Contratista se compromete a ejecutar para la Municipalidad de Zaragoza, los trabajos
del proyecto denominado: MEJORAMIENTO CALLE SECTOR CANCHA DE BASQUETBOL ALDEA RINCO

CHIQUITO ZARAGOZA, CH|MALTENAN conforme a planos, /especificaciones técnicas y d Y20,
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documentos que componen el expediente administrativo del presente proyecto y que para el efecto tiene la
Municipalidad. Los renglones de trabajo a ejecutar son los siguientes:

UNIDAD DE PRECIO
No. DESCRIPCION NECoa |[GANTIDAD | CHEE TOTAL
TRABAJOS PRELIMINARES Y
I s M2 590.00 Q 930| Q  5487.00
CORTE Y NIVELACION DE
T B s b ety M3 177.00 Q 139.00| Q 24,603.00
REACONDICIONAMIENTO Y
CONFORMACION DE BASE
3 | CRANULAR ESP o526 ars. M3 88.50 Q44500 | Q 39,382.50
(COMPACTADO)
COLOCACION DE ADOQUIN
| b et M2 518.00 Q 267.00| Q 138306.00
LLAVES TRANSVERSALES DE
0.15 X 0.30 MTS. CONCRETO
5 | CLASE 4000 PS| REFORZADA ML 40.50 Q17700 | Q@  7,168,50-
CON 2 REF. No.3 + ESLAB. No. ey
2 @ 0.20 MTS. /& 1
LLAVES DE REMATE DE 0.30 X [& 4
6 | 0.30 MTS. CONCRETO CLASE ML 2.00 Q 380.00| Q 760.00 %
4000 PSI \
LN
BORDILLO LATERAL N
" | CONCRETO CLASE 4,000 PSI ML 439.00 Q 11750 | Q  51,582503
CONSTRUCCION DE 1
TRAGANTE PARA AGUA =
8 | PLUVIAL + INSTALACION DE ML 3.60 Q5080.00 | Q (18,288.00-
REJILLA DE ACERO :
CONSTRUCCION DE CAJA —
N ferligdiagg UNIDAD 1.00 Q459750 | Q  4,597.50
BADEN DE CONCRETO CLASE
10 |13 a00 Py M2 15.00 Q60900 Q  9,135.00
RECONSTRUCCION DE
11 | RECORS UNIDAD 2.00 Q2,775.00 5,550.00
PERFORACION POZO DE
ABSORCION PLUVIAL
ENCAMISADO CON TUBO DE
I M o ML 20.00 Q274600 | Q 54,920.00
(DIAMETRO EXTERNO) +
BROCAL
TOTAL DE LA OBRA Q359,780.00

Y las siguientes ESPECIFICACIONES TECNICAS Y GENERALES: ESPECIFICACIONES TECNICAS:

1.

Para la localizacién el contratista se pondra de acuerdo con el interventor para determinar una linea basica
debidamente amojonada y acotada, con referencias (a puntos u objetos faciimente determinables
especificados en el plano) distantes bien protegidas y que en todo momento sirvan de base para hacer los
replanteos y nivelacion necesarios del proyecto de acuerdo con los planos técnicos y complementarios,

TRABAJOS PRELIMINARES Y TRAZO

incluida mano de obra, materiales y equipos requeridos.

para el proyecto lo deberg
contratante.
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Elaboracion de Trompos y Estacas
Este material, sera necesario para la sefializacién del alineamiento horizontal y vertical.
Alineamiento Horizontal:

Debera efectuarse alineamiento horizontal, a lo largo de todo el proyecto, respetando para ello la seccién
tipica propuesta, efectuando dicho trabajo con teodolito y cinta.

Alineamiento Vertical

a) Debera efectuarse con nivel de tripode y estadia, colocando trompos sobre el terreno, que indiquen
el nivel de reacondicionamiento de la base, respetando las pendientes transversales propuestas en
la seccion tipica y los taludes en caso de relleno o corte.

b) Una vez efectuado el alineamiento vertical e iniciados los trabajos de ampliacion y
reacondicionamiento, los chequeos de las alturas, podran efectuarse con nivel de mano.

c) Las cotas de terceria deberan considerarse de tal forma que no varien las pendientes longitudinales
del terreno, a menos que se indique otra cosa en los planos o por el ingeniero supervisor.

2. CORTE Y NIVELACION DE CAJUELA t =0.28 MTS.

Este trabajo se refiere al corte y vaciado que se ejecuta en la superficie de suelo que aparece después de
remover la actual capa de rodadura indicada en el parrafo anterior. El corte formard una cajuela cuya
profundidad depende del espesor de la superficie de rodadura que aparezca en los planos.

r/’% ':-":,"
' : N S i
El suelo natural que constituye el fondo de la cajuela se identificara como sub-rasante de terrac @'o ‘g' %, ’f&‘\

o
simplemente sub-rasante a la cual sera necesario mejorar sus propiedades mecanicas y de soporte megdiénte ‘23,
el procedimiento conocido como preparacion o reacondicionamiento de la sub-rasante con lo ¢ aﬁ se %
homogeniza el material existente, se conforma y se le suministra la compactacién éptima. \ - o

Estara conformada por un material libre de materia organica, que se compactara lo necesario para permrtlr % °'~"“
las labores de construccion de la base. Sera lo mas homogénea posible, por lo cual se debera retirar el =
material de mala calidad y reemplazarlo por otro de la calidad requerida.

La capacidad resistente del suelo de fundacién es uno de los factores mas relevantes en el disefio de los
pavimentos de adoquines de concreto. Se debe realizar los estudios de suelo con el fin de determinar |z
capacidad resistente de los suelos por medio del ensayo California Bearing Ratio (CBR).

A la subrasante se le debe dar el mismo perfil especificado para la superficie de los adoquines, de manera
que, al colocar la base y la capa de arena, ambas con un espesor uniforme en toda el area del pavimento, se
llegue a las cotas de disefio conservando dicho perfil.

3. REACONDICIONAMIENTO Y CONFORMACION DE BASE GRANULAR ESP. = 0.15 MTS.
(COMPACTADO)

La base de material granular sera de 15 centimetros de espesor compactado con una densidad minima del
95% verificado con ensayos de laboratorio Proctor modificado al 95% segun norma AASHTO T-193. La
finalidad de la prueba de compactacion en laboratorio, es disponer de muestras de suelo compactadas
tedricamente con las condiciones de campo, a fin de estudiar sus propiedades mecanicas para conocer datos
firmes del proyecto, ademas de servir para controlar el trabajo de campo y tener una mayor seguridad de que
el equipo utilizado trabaje efectivamente.

Se debera de colocar el material granular en capas uniformes, nivelando con motoniveladora, posterior a eso
se humedecera adecuadamente para compactar con rodo vibro-compactador hasta alcanzar la densidad
requerida o segun el criterio del supervisor de obras.

Esta es una capa de material granular, colocada entre la sub-rasante y la capa de rodamiento y sera de 15 R,
cm. de espesor, que servird|de sustento y drenaje a las ca superiores del pavimento y por sus ° =
caracteristicas quimicas y fisi¢gas no podra ser absorbida por el material prcilloso de la sub-rasante. Esta
propiedad del material proporgionara lar ida al proyecto p(aesto qgue gus particulas no permiten que | *\5\\\‘-‘ L
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arcilla que se humedece demasiado durante la época lluviosa ascienda a través de ellas hasta tener contacto
con la capa de rodadura colocada directamente sobre la base.

La base tendra una densidad uniforme en toda su extension y profundidad y este requisito se observara de
manera especial en las zonas cercanas a las estructuras de confinamiento, sumideros, cajas de inspeccion,
etc... Donde el proceso de compactacion es mas dificil de llevar a cabo, la base puede ser de material
granular, suelo del lugar u otro que tenga que acarrearse, siempre que los analisis de laboratorio comprueben
que son adecuados para la construccién de bases.

4. COLOCACION DE ADOQUIN ESTANDAR 280 KG/CM2

Sobre la capa de arena se colocaran los adoquines, dejando entre ellos una separacion maxima de 1
centimetro. En zonas o vias con pendientes mayores de 5%, la construccién del pavimento y de manera
especial la colocacion de los adoquines, se hara preferiblemente de abajo hacia arriba y el sisado tendra que
ser a base de arena mezclado con arcilla seca.

Una vez colocados los adoquines se iniciara de inmediato la compactacion inicial utilizando un plato vibro-
compactador, o una vibro compactadora apropiada manual. El aplanado o la compactacién deben hacerse
de los lados hacia el centro, completandolo con pasadas en diagonal.

Después de la compactacion inicial pueden resultar algunos adoquines partidos los cuales todavia son fzm

de extraer en esta etapa de la construccidon y que deben ser reemplazados. Inmediatamente desp g,)'ﬁecfa,
compactacion inicial se procedera al sellado de las juntas entre adoquines y posteriormente a la compat
final.

A la sub-rasante se le dara el mismo perfil especificado para la superficie de los adoquines, de manéra-que,
al colocar la base y la capa de arena, ambas con un espesor uniforme en toda el area del pavimento, se:
llegue a las cotas de disefio conservando dicho perfil.

ADOQUINES DE CONCRETO DE CEMENTO PORTLAND:

Tendran un espesor uniforme de 10 centimetros, cubriendo un ancho que sea igual a la separaci
entre los bordillos a ambos lados de la calle.

El adoquin de concreto es un elemento que se fabrica con cemento PORTLAND. Agregados gruesos,
agregados finos, agua y aditivos; los cuales deben estar constituidos por minerales estables que no
contengan sustancias que afecten desfavorablemente la resistencia del concreto.

Segun el tipo de trafico que vayan a soportar, los pavimentos de adoquin se dividen en varias categorias:

v' Para trafico peatonal (150 kg/cm2)

v Para trafico vehicular comdn (180 kg/cm2)

v Para trafico vehicular pesado (210 kg/cm2)

v" Para trafico pesado industrial con cargas concentradas muy altas. (280 kg/cm2)

El adoquinamiento en general es la estructura que soporta el trafico vehicular y esta integrada por la sub-
rasante, la base y la capa de rodamiento. En el caso del pavimento de adoquin de concreto, la capa de
rodamiento la constituye una capa de arena y el propio adoquin.

La superficie de adoquines de concreto se comporta de una manera flexible, pero mantiene su continuidad
distribuyendo la carga en un area mayor, por lo que se reducen los esfuerzos sobre la base; esta caracteristica
permite la aplicacién de cargas que normalmente requieran el uso de elementos de concreto reforzado para
la separacion de los tramos adoquinados.

Para construir un pavimento de adoquin es necesario preparar la subrasante o sea el propio terreno y colocar
en orden ascendente la base, la subbase si fuera necesario, y la capa del rodamiento con su debido
confinamiento. Cada uno de estos trabajos tiene una funcion como parte del pavimento como se explica a
continuacion.

En este caso se utilizara adoquin de 280 kg/cm2 Para trafico ve i

el pueblo con honestidad y transparencia
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CAPA DE ARENA

La capa de arena se coloca directamente sobre la base y sirve de asiento a los adoquines y como filtro para
el agua que eventualmente pueda penetrar por las juntas entre éstos.

La capa de arena debe ser de 3 centimetros de espesor y ser arena limpia de rio. Desde que se tamiza la
arena hasta la colocacion de los adoquines sobre la capa de arena ya conformada, ésta no sufrira ningan
proceso de compactacién para que se pueda garantizar una densidad uniforme en toda la capa. La capa de
arena se colocara con un espesor uniforme en toda el area del adoquinado, por lo cual no se podra utilizar
para compensar irregularidades o deficiencias en el nivel de la base. Si la arena ya colocada sufre algun tipo
de compactacion se le dara varias pasadas con un rastrillo para devolverte la soltura y se enrasara de nuevo.

No se permitira colocar adoquines sobre una capa de arena que haya soportado lluvia o escorrentia, lo que
implicara tener que levantarla y reemplazarla por arena uniforme y suelta.

SELLO DE ARENA

El sello de arena esta constituido por la arena que se coloca como relleno de las juntas entre los adoquinee-
sirve como sello de las mismas y contribuye al funcionamiento como un todo de los elementos de la caf
rodamiento. La arena con que se llenan las juntas estara libre de materia organica.

REQUISITOS DE LA ARENA PARA SELLAR LAS JUNTAS.

En el momento de su utilizacién, la arena para el sellado de las juntas estara lo suficientemente secay suelta, “

como para que pueda penetrar por barrido dentro de las juntas.

El barrido se repetira antes de o simultaneamente con cada pasada del equipo vibro compactador y al final
de la operacién, de manera que las juntas queden totalmente llenas y hasta lograr la neces?ﬂa’ﬁﬁbfﬁd
del adoquinado. \ =

5. LLAVES TRANSVERSALES DE 0.15 X 0.30 MTS. CONCRETO CLASE 4000 PS| REFORZADA
CON 2 REF. No.3 + ESLAB. No. 2 @0.20 MTS.

Deben colocarse confinamientos de concreto de 0.15 metros de ancho y 0.30 metros de profundidad y se
colocaran a todo lo largo del tramo a adoquinar. La proporcion de concreto para la construccién de llaves de
confinamiento debera tener la proporcién de cemento-arena-piedrin de 1: 2: 2 reforzado con 2 hierros no.3
mas eslabon no.2 a cada 0.20 metros. La separacion entre cada llave sera de acuerdo a la pendiente y estara
indicado en los planos constructivos, podra colocarse una junta de dilatacién en la parte central de la calle
para evitar el agrietamiento descontrolado.
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MUNICIPALIDAD DE LA VILLA DE ZAR’AG_OZA

6. LLAVES DE REMATE DE 0.30 X 0.30 MTS. CONCRETO CLASE 4000 PSI

Se debera de colocar una rampa de remate para garantizar la estabilidad de la carpeta de adoquin al final
del tramo del proyecto, también donde se indique en planos. Esta sera de concreto con una resistencia a la
compresién de 280 kg/cm2, debera tener la proporcidén de cemento-arena-piedrin de 1: 2: 2 reforzado con 4
hierros no.3 mas eslabén no.2 a cada 0.20 metros. Sus dimensiones seran las indicadas en los planos.

7. BORDILLO LATERAL CONCRETO CLASE 4,000 PSI

Se construiran de acuerdo a los detalles especificados en planos. La proporcion del concreto a utilizar es de
cemento-arena-piedrin de 1: 2: 2. El agregado grueso para el concreto debera ser de %", tanto el agregado
grueso como el agregado fino debera estar libre de impurezas de lo contrario se desechara.

Se debera de crear juntas de dilatacién a cada 5 metros y/o donde se encuentre llave de confinamiento para
el control de agrietamiento, las juntas pueden ser aserradas con cortadora de concreto, o se puede crear al
momento de ser fundido con separadores que se retiren inmediatamente después que endurezca el concreto.
Es muy importante que el suelo se compacte antes de fundir, también se debera de retirar toda capa vegetal
para evitar asentamientos en el futuro que puedan ocasionar grietas en el elemento. El encofrado del bordillo
se haréa con costaneras aplicandole un desencofrante para que la superficie quede uniforme y de buen

aspecto. o % &
& @ 9

Delegado ReStdente Antes de colocar cualqunera de los revestimientos mencionados anteriormente, se debg-
conformar y compactar la superficie y retirar cualquier materia extrafia o suelta que se encuentre entre las
mismas.

8. CONSTRUCCION DE TRAGANTE PARA AGUA PLUVIAL + INSTALACION DE RE
ACERO

Se debera construir una unidad en donde indique el plano constructivo, cada tragante debera quedar
conectado a una caja desarenadora y pozo de absorcion. Tendra una dimensién segun indica en los planos
constructivos estas dimensiones incluyen el espesor de paredes, tendran un ancho de 0.40 mts luz,
profundidad promedio de 1.25 mts. Para la construccion del tragante se utilizara; base de concreto armado
con un espesor de 0.15 mts. Con refuerzo de 1 No. 3 @ 0.15 en ambos sentidos + la colocacién de doble
alineacion de tubos pvc @ 17, paredes de concreto con espesor de 0.15 mts. Mas refuerzo de No. 3 grado 40
@ 0.15 mts en ambos sentidos, tendra un acabado interior en alisado de cemento

El concreto a utilizar en la construccién del tragante sera de clase 4,000 psi y debera ser realizado y aplicado
en las mismas condiciones de las especificaciones técnicas del proyecto.

REJILLA EN TRAGANTE TRANSVERSAL

La rejilla que se instalara en el tragante transversal debera tener las siguientes dimensiones: ancho = 0.55
mts., longitud segun indica en los planos constructivos. Este elemento debera contar con marco y bisagras
para que sea abatible (con dimensiones especificadas en planos respectivos) para limpiar sin mayor dificultad
y retirar los lodos que fueren depositados por las lluvias.

REFUERZO DE REJILLA

La rejilla debera ser conformada por planas de %" de espesor y 1 1/4” de ancho deberan ir electro soldadas
a una separacion de 1" + refuerzo de una plana de %" x 1 1/2" en el centro de la rejilla en el sentido longitudinal.
Ademas, deberan llevar marcos y contramarcos con angulares de %" x 1 1/2” que permitan el abatimiento g
ser retiradas cuando sea necesario realizar limpieza al canal.
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La rejilla no tendra alabeos, torceduras, golpes, oxidacién u otro tipo de defectos que desmerezcan la
resistencia y presentacion de la misma. Se utilizaran elemento con las longitudes y separaciones indicadas
en los planos.

SOLDADURA

La soldadura debera ser de arco eléctrico, usando electrodos de 3/32" de diametro 1/8 punto café marca
Hobart.

APLICACION DE PINTURA ANTICORROSIVA EN REJILLA

Es importante revisar en la obra, que las estructuras que se instalen deben tener tratamiento superficial de
terminacién, es decir dos manos de pintura anticorrosiva de terminaciéon de esmalte, aplicada con soplete.
Como anticorrosivo se puede utilizar los alquidicos, los epéxicos o en base a poliuretano. La pintura de
terminaciéon debe guardar relacion con la familia del anticorrosivo, es decir alquidico-alquidico, epéxico-
epoxico, etc. El contratista debera tener presente que, al aplicar la pintura de la estructura metalica, en el
taller ésta sufre de rayones, golpes, etc. Por lo que se tendra que realizar aplicacién final previa a su
recepcion.

9. CONSTRUCCION DE CAJA DESARENADORA

La caja desarenadora es una estructura ubicada a continuacién de una captacion de agua y que permite
remover particulas como arenas arcillas, gravas finas y material organico de cierto tamarfio contenida et
agua que ingresa de una fuente superficial, el objetivo principal es proteger la linea de conduccion,
y accesorios instalados debajo de la captacion, evitando problemas de erosién y/o acumulacion de
que puedan producir desgastes en el sistema

it
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En donde se indique se debera construir una caja desarenadora con las dimensiones como se indica en =

planos, para la retencién de arena antes de su ingreso a pozo de absorcién. A la caja desarenadora se le !
debera instalar un tubo de PVC @ 8" norma ASTM 3034 para la evacuacién de agua pluvial, el cual en su
ingreso llevara una reja de hierro No. 4 @ 0.05m en ambos sentidos para la retencion de basura, dicha tuberia

debe conectar hacia un pozo de absorcién que se construira.

Se utilizara base de concreto armado con un espesor de 0.15 mts. Con refuerzo de 1 No. 3@ 0. ambos
sentidos, paredes de concreto con espesor de 0.15 mts. Mas refuerzo de No. 3 grado 40 @ 0.15 mts en
ambos sentidos, tapadera de concreto con espesor de 0.10 mts. Mas refuerzo de No. 3 grado 40 @ 0.10 mts
en ambos sentidos. Tendra un acabado interior en alisado de cemento.

10. BADEN DE CONCRETO CLASE 4,000 PSI

Descripcion
Los badenes de hormigén seran los indicados en el plano precitado.

Seran ejecutados con hormigén de resistencia de 280 kg/cm2.

El Contratista es responsable de la calidad de cada uno de los materiales que emplee. En el momento de su
utilizacion todos los materiales deberan cumplir las condiciones que permitieron su aceptacion. En caso de
que el Contratista desee cambiar los materiales, debera solicitar la aprobacion de los mismos.

Método Constructivo
Los trabajos seran ejecutados por obreros de acreditada idoneidad y de acuerdo con las mejores reglas del
arte. Se deberan respetar las dimensiones y caracteristicas consignadas en el plano tipo respectivo.

Los paramentos de hormigén deberan quedar lisos, sin huecos, protuberancias o fallas. Las deficiencias que
se observaren deberan ser subsanadas a satisfaccion de la Inspeccién, la que podra exigir la ejecucion de
un enlucido con mortero de lcemento o la demolicion y reconstruccion de los mismos, segun la magnitud de
los defectos, a exclusivo cogto del Contratista. o
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Esta sera de 0.15mts de espesor segun indicaciones de concreto con una resistencia a la compresion de 280
kg/cm2, Sus dimensiones seran las indicadas en los planos, y la proporcion del concreto sera 1: 2: 2, en
donde una parte es de cemento, arena y piedrin sin refuerzo.

11. RECONSTRUCCION DE BROCAL

Esta se construira de concreto armado, con una mezcla de 2 partes de arena por 2 de piedrin y una parte de
cemento. EL BROCAL medira 1.10m de diametro por 20cm. armado con 3 refuerzos No. 4 + eslabones No. 2
@ 0.15 mts. LA TAPADERA se construira de concreto armado con la mezcla mencionada anteriormente y
refuerzo de varilla No. 4 a cada 12 cm. En ambos sentidos esta medira 84 cm. De diametro y tendra un
gancho al centro que sera para levantarla.

12. PERFORACION POZO DE ABSORCION PLUVIAL ENCAMISADO CON TUBO DE CONCRETO
PERFORADO @ 36" (DIAMETRO EXTERNO) + BROCAL

En este renglon se debera construir una unidad segun ubicacién en planos constructivos o donde indique el
supervisor de la obra procurando no danar edificaciones existentes o tuberias de agua potable y drenaje
sanitario. El pozo de absorciéon es una excavacion efectuada manualmente, que sera funcional para la
evacuacion y filtraciéon de las aguas pluviales que corran sobre la rasante final de la calle adoquinada, e

tendra una profundidad total de 20.00 metros y didmetro de 1.00 mts. Este elemento se debera perforar don 2/,
las medidas necesarias de seguridad para el personal que ejecutara el trabajo, al mismo se le deber. (éﬁizﬁz_ _
la construccion de un brocal en una profundidad de 2.00 mts. Desde el nivel de |a rasante final de la Ealle ccm/'% o
ladrillo tuyuyo y un anillo de concreto reforzado con 3 refuerzos No.4 + eslabones No. 2 @ 0.1 rvgts Al
mismo se le debera instalar una tapadera de concreto reforzado con una parrilla de acero con 1 Ref\No4 @ & %,
0.12 mts. En ambos sentidos. Cada pozo debera quedar conectado al tragante de aguas pluviales cons\ruido‘s‘ o
previamente a través de un tubo PVC diametro de 8” norma ASTM 3034 + un codo de 8" de la misma norma -
en el extremo céntrico que va dentro del pozo de absorcién, con el fin de evitar dafio en el encamisado del

pozo. //— —

diametro interno y 36" diametro externo, la tuberia se debera perforar en funcién a la porosidad y tlp
sin embargo debera quedar perforada en una profundidad no menor a 10 varas, sin embargo, el supervisor ‘
del proyecto determinara la altura final que se debera perforar la tuberia del encamisado y asi evitar erosiones |
y derrumbes del suelo. En todo el perimetro de la tuberia perforada se debera colocar una capa de piedrin

de 2" que formara filtro para evitar el taponamiento de los agujeros perforados en la tuberia ocasionados por |
pequefios derrumbes.

%
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A. LABORATORIO DE CONCRETOS (BORDILLOS, LLAVES DE CONFINAMIENTO, LLAVES DE
REMATE + DESGASTE DE ADOQUIN) ENSAYOS DE CILINDROS Y DESGASTE DE ADOQUiN SEGUN
NORMAS ESTANDAR ASTM, AASHTO y COGUANOR

La realizacion de estos ensayos se hara durante el periodo de fundicion de los bordillos, y la edad de las
muestras para hacer las pruebas sera de entre 14 y 28 dias. El tiempo exacto se indica en el cronograma de
actividades.

Las pruebas de ensayo se realizan a las muestras representativas del concreto suministrado al proyecto. Se
realizan siguiendo estandares para determinar si el concreto utilizado tiene el potencial para desarrollar las
propiedades definidas por el profesional disefiador.

Los laboratorios en donde se realizan estas pruebas de ensayo deben cumplir con la Norma ASTM.
PRUEBAS PARA CONCRETO ENDURECIDO:

La norma ASTM C39/ — 12A, trata sobre la determinacién de la resistencia a la compresion de especimenes
cilindricos de concreto. La mezcla de concreto se disefia para producir una resistencia promedio superior a
la resistencia especificada de tal manera que se pueda minimizar &l riesgo de no cumplir con las_ -
especificaciones de la resjstencia. ‘ Q'I\ | '«’o‘.,"
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La cuantificacién y forma de pago de este renglén es por unidad de ensayo.
PRUEBAS DE DESGASTE EN ADOQUINES NORMA COGUANOR NTG 41086

El ensayo consiste en someter un espécimen (antes de su incorporacién en un piso o pavimento, o extraido
de un piso o pavimento ya construido), a desgaste por medio de la abrasion ejercida, bajo condiciones
controladas, por un flujo de material abrasivo que pasa tangencialmente por entre dicha superficie y la cara
lateral de un disco metalico, que ejerce presion contra ella. Esto genera una huella, con la forma de la
superficie curva del disco metdlico, cuya longitud resultante es inversamente proporcional a la resistencia al
desgaste por abrasion, que posee el espécimen. La forma de cuantificacién y pago es por unidad de ensayo

realizado.

B. LABORATORIO DE SUELOS (Granulometria, Limites de Atterberg, Proctor modificado, CBR y
Densidad de Campo segun normas estandar ASTM y AASHTO)

Este renglon se ejecutara durante la fase de la preparacion de la base para verificar la calidad de la
compactaciéon. El tiempo exacto esta indicado segun el cronograma de actividades. El profesional de a
cargo aplicara los ensayos correspondientes de acuerdo a su criterio ingenieril. A continuacion, se describen
los tipos de ensayo. No necesariamente aplican todos.

Ensayo de Razén Soporte California (CBR) Norma AASTHO T -193
Ensayo de Compactacion Proctor modificado Norma AASTHO T-180
Limites de Atterberg Norma AASHTO T-89 T-90

Densidad de Campo Norma AASHTO T-191

Analisis Granulométrico Norma AASHTO T-27, T-11

L S

Tabla de laboratorios para suelos

NOrne — Cantidad minimade | Especificacion y/o

| Ensayo t . Descripcion i e G
| ASTM | AASHTO material para el ensay Disposicidr
’ Clasificacion del matarial
E L " T &
| D422 y D 1140 T88 por &l tamafio de sus 8 kg No apiica ‘
particulas
- — — — — — — —_—— — e 4
| Determinacion de ia
| L o ey ) 4318 i - 300 g para cada prueba No a
e — 1
l T 99 meétodo ( 15 kg No aphca |

100 kg No aphca

DESCRIPCION DE ENSAYOS DE SUELO

ENSAYO DE RAZON SOPORTE CALIFORNIA (CBER) NORMA AASHTO T - 193

Determina un indice de resistencia del suelo denominado valor de la relacion soporte. Se utiliza para evaluar
la capacidad soporte de la base y subbase

NORMA AASHTO T- 180

Es la norma con la que se designa al ensayo de relacion de contenido de humedad optimo-peso seco por
unidad de volumen maximo (ensayo Proctor modificado)

NORMA AASHTO T-89 Y AASHTO T - 90

Se utiliza para medir el limite entre el suelo plastico y el suelo liquido. El objeto de este ensayo es la

determinacién en el laboratorio del limite plastico de un suelo y el calculo del indice de plasticidad si se conoce

(o

el limite liquido del mismo suelo. i
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NORMA AASHTO T-191

Norma con la que se designa el ensayo de peso seco por unidad de volumen, por medio de picnémetro (o

cono de arena).

NORMA AASHTO T-27 Y AASHTO T-11

Norma para analisis granulométrico de agregados finos y gruesos.

La cuantificacién y forma de pago de este renglon es por unidad de ensayo.

C. ANEXOS (Dosificacion de Concreto)

CONCRETO

DEFINICION

Piedra artificial resultante de la combinacion de cemento, agua y agregados pétreos, dC}sifﬁi;sN\

adecuadamente.

MATERIALES Y DOSIFICACION
Para la fabricacion del concreto se emplean los siguientes materiales:

1. Cemento Pértland Modificado en todos los tipos
2. Agua

3. Agregados pétreos (Arena y Piedrin)

PROPORCIC!N

RESISTENCIA A LA | CEME!

ARENA M3

PIEDRIN M3

VN

COMPRESION SACOS LITROS
. 3000 PSI =210
(1:2:3) MBI 8.23 0.55 0.84 180
CEMENTO

El cemento debera llenar los siguientes requisitos:

Cuando no se especifique determinado tipo de cemento en el proyecto, debera entenderse que se usara
cemento Pértland Modificado con Puzolanas tipo | (PM, 4000 psi). Solo se aceptara el cemento empacado
en sacos estandar de 42.5 Kg. (96.9 libras).

AGREGADOS

Se utilizaran agregados finos y gruesos provenientes de bancos o depodsitos de buena calidad. Se debera
cuidar que los agregados no estan contaminados con materia organica, esto con el fin de obtener un concreto
que alcance las resistencias requeridas.

a) Los requisitos minimos que deberan reunir los agregados finos y gruesos deberan ser las
siguientes: estar compuesto por particulas duras, con buena granulometria aparente, resistentes

y razonablemente exentos de arcillas, materias organicas u otras substancias nocivas que puedan
influir en una reduccién de la resistencia y durabilidad del concreto.

b) Elagregado grueso sera piedra triturada, grava natural, o bien una combinacion de ellas y debera
reunir los requisitos sefalados en estas Especificaciones y cumplir ademas con las normas de

calidad sefialadas en las Especificaciones de la ASTM

|
|
c) Los agregados gruesos deberan estar graduados dentro de los limites especificados y deberan | ,\

cumplir con los requisitos de granulometria segun el diametro maximo que requiere el concreto de

era. Avemau =55, Zo%a i
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f) El agregado grueso cuya pérdida a la abrasion sea mayor del 50% podra usarse cuando se
obtengan con el concreto que ensayado arroje resultados satisfactorios.

a) Elagua que se emplee en la elaboracién del concreto y en el curado del mismo, debera reunir los
requisitos sefialados en éstas Especificaciones. El agua preferentemente debera ser clara y sin
material organico, en donde las condiciones lo permitan el agua debera ser potable.

b) Elagua para la elaboracién de concretos debera tener las siguientes caracteristicas:

Debera estar exenta de materiales perjudiciales tales como aceite, grasas, etc. de preferencia el agua debe
ser potable.

TERCERA: VALOR DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO: El monto del presente contrato asciende a la
cantidad de: TRESCIENTOS CINCUENTA Y NUEVE MIL SETECIENTOS OCHENTA QUETZALES
EXACTOS, (Q359,780.00), IVA incluido. Los fondos seran proporcionados por la Municipalidad de Zaragoza
con un aporte de trescientos cincuenta y nueve mil setecientos ochenta quetzales exactos, (Q359,780.00) que
representa el 100.00%, Los pagos se haran de la siguiente manera: 1) Un anticipo del (20%), el cual se le dara
después de que la autoridad administrativa superior haya aprobado el presente contrato de trabajo previo
cumplimiento de los requisitos siguientes: a) Presentar el programa de Inversion del Anticipo. b) presentar a
favor de la Municipalidad una fianza por el monto total de dicho anticipo, para garantizar la correcta aplicacién
del mismo y cumplimiento. c) Libro de Bitacora para el presente proyecto, debidamente autorizada por la

Contraloria General de Cuentas. 2) Los pagos subsiguientes, se haran de conformidad con lo que para ehw N
efecto determina la Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamento, y se haran las amortizaciongs el %2

a través de estimaciones peritdicas de trabajo ejecutado y aceptado, con el visto bueno del Superviser (a) 5

anticipo respectivas, de la siguiente manera: en base al avance fisico del proyecto reportado por el cor}'gfstaq.

Municipal de Obras contratado (a) para el efecto, y demas documentos que solicite la Direccion Municip: || de
Planificacién y la Direccion de Administracion Financiera Integrada Municipal DAFIM. CUARTA: P%;QI Y
SANCIONES: EI| contratista se compromete a ejecutar y hacer entrega de los trabajos que se contratan

después de que se le notifique de que el presente contrato fue aprobado por el Concejo Municipal o la-.

autoridad administrativa superior. El contratista se compromete a terminar totalmente y a entera satisfaccion
de la Municipalidad los trabajos en materia de este contrato, dentro del Plazo de TRES MESES (3), que se

devolvera integramente el valor total del anticipo procediéndose a la respectiva rescision del presente /
contrato. El contratista debera cumplir con entregar los trabajos dentro del plazo estipulado por este contrato,
la Municipalidad no reconocera ninguna prorroga del plazo para la terminacion de la obra, excepto en los
siguientes casos: A). En los casos a que se refiere el articulo cincuenta y dos (52) de la Ley de Contrataciones
del Estado, referente a 6rdenes de cambio, érdenes de trabajo suplementario o acuerdos de trabajo extra;
también se debera cumplir con lo establecido en el articulo 51 de la Ley de Contrataciones del Estado,
referente a que el plazo contractual podra prorrogarse por una sola vez en las mismas condiciones de
temporalidad por caso fortuito o causa de fuerza mayor o cualquier otra causa no imputable al contratista. B)
Si se tratare de una suspension por causas no imputables al Contratista siempre que esté dentro de los tres
dias habiles siguientes a aquel en que surja la causa, debera solicitar por escrito la suspension a la
Municipalidad para resolver dentro del menor tiempo posible, indicando el nimero de dias autorizados; fuera
de los casos indicados anteriormente, el Contratista no podra solicitar, a la Municipalidad conceder mayor
prorroga que la resultante de la suma de los dias computados para ejecutar los trabajos fuera del contrato y
de los dias que correspondan a las suspensiones debidamente autorizadas en su oportunidad, conforme lo
estipulado en esta, cualquier exceso sera tenido como retraso imputable al Contratista; para los efectos del
pago de las sanciones respectivas. QUINTA: RELATIVA AL COHECHO: El Contratista manifiesta que
conoce las penas relativas al delito de cohecho, asi como las disposiciones contenidas en el Capitulo 11l del
Titulo Xlll del Decreto 17-73 del Congreso de la Republica, Cédigo Penal. Adicionalmente, conoce las normas
juridicas que facultan a la Municipalidad para aplicar las sanciones administrativas que pudieren
corresponderle, incluyendo la inhabilitacién en el Sistema GUATECOMPRAS. SEXTO: CASO FORTUITO O
FUERZA MAYOR: Los hechos que ocurran considerados como casos fortuitos o de fuerza mayor que
impidan el cumplimiento del contrato, relevan a las partes de responsabilidad, debiendo producirse la
comunicacion escrita en lo que se prueba el hecho ocurrido. La Municipalidad no cubrird las indemnizaciones
que provengan de casos fortuitos o de fuerza mayor. SEPTIMA: OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA: El
contratista se obliga a: 1) Ejecutar la totalidad de los trabajos con entera sujecion a los planos, disposiciones
especiales, y especificaciones suministradas para el efecto por la Municipalidad. 2) Revisar cuidadosamente
los documentos contractuales y sefialara cualquier error, omisiéon jccién o incongruencia que en ellos
se observe, debiendo formular las consultadas y observacionés con el tlempo debido antes de iniciar los
trabajos. 3) Hacerse respopsable de todo cuanto tenga que’efectuar en materia administrativa y laboral de
quienes contrate y queda gbligado a mostfar sinsolvencia €n cuanto a los pagos del personal empleado, a
como brindar la seguridad de cada uno’de ellos ppr medio de la inscripcién//o pagos al Instituto Guatem el
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de Seguridad Social —IGSS- con el fin de proteger la salud y vida de los trabajadores, y demas obligaciones.
4) Cancelar los demas impuestos que conforme a las leyes tributarias del pais lo demanden. 5) Aportar todo
el equipo, maquinaria, herramientas, combustibles, lubricantes, materiales a su personal laborante, la mano
de obra calificada y no calificada y demas elementos necesarios para la ejecucion de los trabajos que se
contratan. 8) Elaborar y colocar un rétulo de identificacion de la obra, para los efectos de auditoria social
establecida en la Ley Orgéanica del Presupuesto, cuyo modelo sera proporcionado por la Direccion Municipal
de Planificacién. 7) Efectuar el tramite de autorizacién ante la Contraloria General de Cuentas, de un libro de
Bitacora, en la que se registraran los principales acontecimientos de la ejecucién del proyecto objeto del
presente contrato. 8) Efectuar durante la ejecucién del proyecto las pruebas de laboratorio pertinentes, y
presentarlas ante la Municipalidad, asi como presentar los certificados de calidad de los materiales que se
usen en la ejecucion del proyecto. 9) El contratista se compromete a cumplir con cada una de las clausulas
establecidas en el contrato, en su oferta, en las bases del evento y en los documentos contenidos en el
expediente administrativo del proyecto, de lo contrario la Municipalidad tendra el derecho a rescindir el
contrato por incumplimiento de lo establecido, sin responsabilidad de su parte. 10) El contratista tiene la
obligacién de incluir en la ejecucion del presente proyecto u obra, las medidas de mitigacion o reduccion de
riesgo a desastre, que se consignaron en la herramienta “Analisis de Gestion de Riesgo para Proyectos de
Inversién Publica-AGRIP-, de acuerdo a lo establecido en el articulo Tres del Punto Resolutivo nimero Cuatro
guion Dos mil dieciséis (04-2016) emitido el trece de mayo del afio dos mil dieciséis, por el Consejo Nacional
de Desarrollo Urbano y Rural CONADUR. 11) El contratista debera contar con un profesional en la ingenieria
civil 0 arquitectura que intervendra en la ejecucion en calidad de superintendente. 12) El contratista se somete
al fuero de su domicilio fijandolo en el departamento de Chimaltenango y se compromete a mantenerio
inalterado mientras la vigencia del presente contrato. OCTAVA: FIANZAS: El contratista se obliga a prestar
las fianzas siguientes: 1) Fianza de Anticipo: Esta se presentara en los términos indicados en la clausula
tercera y de conformidad con lo que determina el articulo sesenta y seis (66) de la Ley de Contrataciones de
Estado. 2) Fianza de Cumplimiento: Como requisito previo para la aprobacién del presente contrato por medio
del Concejo Municipal o autoridad administrativa superior, el Contratista debera otorgar a favor y a entera
satisfaccion de la Municipalidad, en una institucion afianzadora debidamente autorizada para operar en
Guatemala y de reconocida capacidad y solvencia financiera, una fianza equivalente al diez por ciento (10%)
del monto del presente contrato. Dicha fianza debera estar en vigencia hasta que la municipalidad extienda
la constancia de haber recibido a su satisfaccion la garantia o fianza de conservacion de obra. 3) Fianza de
Conservacion de Obra: Esta f ianza sera por un valor |gual al quince (15) por mento del valor eriginal-de
resultaren por causas imputables al Contratista en la ejecucién de la obra Esta fianza estara vigente durante
dieciocho (18) meses en los términos indicados en el articulo sesenta y siete (67) de la Ley de Contra
del Estado. 4) Franza de Sa!dos Deudores: El contratista debera constttuur la ﬁanza de Saldos De

contratista le queda prohibido ceder los derechos provenientes del presente contrato. D
DECLARACION JURADA: El Contratista declara bajo juramento que no se encuentra comprendido

i e@z,

limitaciones contenidas en el articulo ochenta (80) de la Ley de Contrataciones del Estado. DECIM PIsuant

PRIMERA: SANCIONES: a) El Contratista esta obligado a pagar a la Municipalidad una sancién por el atraso
de la obra por causa imputable al contratista sera sancionado de 1 al 5 por millar de monto de la obra, que
no se haya ejecutado o prestado oportunamente, calculando a partir de las fechas pactadas de la entrega
parcial o total con respecto a la ejecucion convenida con la entidad contratante BASE LEGAL: Articulo 62 Bis
del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado Acuerdo Gubernativo No. 122-2016 (reformado por
el articulo 29 del Acuerdo Gubernativo 172-2017). b) Si de alguna forma el Confratista que contraviniendo
parcial o totalmente las condiciones del contrato perjudicare a la Municipalidad ejecutando los trabajos,
variando la calidad o cantidad, o que no correspondan a los adjudicados, sera sancionado con una multa del
100% del valor del contrato o del que represente la parte afectada de la negociacion, de conformidad con el
articulo 86 de la Ley de Contrataciones del Estado. DECIMA SEGUNDA: INSPECCIONES, RECEPCION,

LIQUIDACION Y FINIQUITO. 1) El Contratista debera permitir en cualquier momento que las personas
autorizadas por la Municipalidad inspeccionen las instalaciones, actividades y trabajos que se relacionen e
instruira a su personal que atienda a las personas indicadas, proporcionando la informacién que requieran.
2) Cuando la obra esté terminada el contratista constituira Fianza de Conservacion de Obra y de Saldos
Deudores como lo establece la clausula octava del presente contrato y de conformidad con la Ley de
Contrataciones del Estado, y dara aviso por escrito a la Municipalidad y al Supervisor. El Supervisor hara la
inspeccion final dentro del término de quince dias habiles a partir de la recepcién del aviso, si hubiere partes
de la obra que no se ajusten a los planos y especificaciones, notificara por escrito al Contratista sobre los
defectos exlstentes con el ﬁn de que éste proceda a correglrlos Si los trabajos estuvieran ejecutados
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Decreto 57- 92 La comision levantara el acta‘B‘ewigor e informara a la Municipalidad, en caso de que la
comisién receptora ordene al Contratista corregir algunos trabajos o completar otros, de una vez indicara: a)
Los trabajos a ejecutarse, sefialando los que seran por cuenta y riesgo de la Municipalidad, b) El tiempo a
emplearse; c) Si el tiempo necesario para ejecutar los trabajos se incluye dentro del plazo contractual o si se
le concede o no tiempo adicional al Contratista. Efectuados los trabajos ordenados y recibidos
satisfactoriamente por la Comision Receptora, esta levantara el acta final respectiva. La Comisién Receptora
y Liquidadora nombrada para el efecto, practicara la liquidacién final con la comparecencia del Contratista o
su representante, estableciendo el costo total de la obra, verificando los calculos finales del contrato,
levantando acta explicativa, formulando y firmando cuadros contables necesarios, todo dentro del plazo que
fije la Municipalidad. Si el Contratista no comparece o no se hace representar al efectuarse la liquidacion,
esta sera valida y el Contratista no tendra derecho a impugnarla. La certificacion de esta acta, la
documentacion complementaria y la certificacién del acta de recepcion ya indicadas seran el fundamento
para que la Municipalidad previo a los dictamenes y estudios que estime pertinentes, si fuere procedente, |
bajo la responsabilidad de los que intervinieron en la liquidacion aprueben dichos calculos, otorgue el finiguito
del presente contrato, autorice los pagos finales y ordene la cancelaciéon de la fianza respectiva. Cualquier
reclamo de inconformidad por parte del Contratista con respecto a la liquidacion final, debera hacerlo dentro |
del término de cinco dias siguientes a la fecha que le fue notificado por parte de la Municipalidad el acta
levantada por la comision. DECIMA TERCERA: CONTROVERSIAS: Los oforgantes convienen
expresamente en que cualesquiera diferencias, reclamaciones o controversias que surgieren entre las partes,
derivadas de este contrato, seran resueltas directamente con caracter conciliatorio, pero si no fuere posible
llegar a un acuerdo, la cuestion o cuestiones a dilucidarse se someterdan a  la jurisdiccién del
Tribunal de lo Contencioso Administrativo. DECIMA CUARTA: APROBACION: Para que el presente contrato
surta sus efectos legales y obligue a las partes a su cumplimiento es indispensable que sea aprobado de
conformidad con la Ley. DECIMA QUINTA: IMPUESTOS Y RETENCIONES: El Contratista queda obligado
al pago de los impuestos que correspondan de acuerdo con las leyes de
cualquier gasto derivado de este contrato. DECIMA SEXTA: ACEPTACION: Los otorgantes aceptamos el
presente contrato, el que leido integramente y enterados de su contenida, validez y efec;gs-begales, lo
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fateria y a reponer o cancelar

HUGG® LEONEL PEREZ MELENDER
' Alcalde Municipal

En el Municipio de Zaragoza, del Departamento de Chimaltenango el dia veintitrés de agosto del afio dos mil
veintidés Yo, JILMAR ROBERTO PEREZ GUZMAN, Notario, colegiado nimero diez mil quinigntos cincuenta y tres
como DOY FE, que las firmas que anteceden y que calzan el contrato administrativo de ejecutjon de obra No. 15-
2022, que hace referencia al proyecto denominado: MEJORAMIENTO CALLE SECTOR CANCHA DE
BASQUETBOL ALDEA RINCON CHIQUITO ZARAGOZA, CHIMALTENANGO, SON AUTENTICAS, por haber
sido puestas a mi presencia el dia de hoy por los sefiores: HUGO LEONEL PEREZ MELENDEZ, de Cincuenta y
nueve anos de edad, soltero, comerciante, Guatemalteco, con domicilio segunda avenida uno guion cincuenta y
ocho de la zona tres del municipio de Zaragoza, Departamento de Chimaltenango, identificado por medio del
Documento Personal de identificacién -DPI- y Cédigo Unico de Identificacién -CUI- namero: Un mil novecientos
treinta y nueve, Treinta y nueve mil ochocientos treinta y cinco, Cero cuatrocientos quince, (1939 39835 0415),
extendido por el Registro Nacional de las Personas RENAP de la Republica de Guatemala; y JOSE AXEL QUILL
APEN, de treinta y nueve afios de edad, casado, comerciante, guatemalteco, con domicilio en 1era. Calle 2-58
Zona 4, San José Poaquil, Chimaltenango, quien se identifica con el documento personal de identificacion codigo
unico de identificacion numero: Dos mil trescientos sesenta y cuatro, noventa y un mil ciento cuarenta y ocho, cero
cuatrocientos dos, (2364 91148 0402), extendido por el Registro Nacional de Personas RENAP, de la Republica de
Guatemala, Hago constar expresamente que de conformidad con la ley y a mi juicio las representaciones que se
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POLIZA

Aprobados sus Estatutos y reconocida su Personalidad Juridica por Acuerdos Gubernativas emitidos a través del Ministerio de Economia el 4 de abril de 1,968, 20
de septiembre de 1,996 y 17 de febrerc de 1,997 y autorizada para emitir toda clase de Fianzas por Resolucion No. 1908 del 14 de mayo de 1,968, del misma Ministerio

Fianza Cumplimiento de Contréto C2-7032180

A.FIANZADORA G&T SOCIEDAD ANONIMA en uso de la autorizacion que le fue otorgada por el Mlmsteno de Economia, se conshtuye ﬁadora

JOSE AXEL QUILL APEN COMO PROPIETARIO(A) DE LA EMPRESA INVERSIONES Y
SERVICIOS CONFER

BENEFICIARIO: MUNICIPALIDAD DE LA VILLA DE ZARAGOZA, DEPARTAMENTO DE CHIMALTENANGO

CONTRATO PRINCIPAL: CONTRATO ADFMINISTRATIVO DE EJECUCION DE OBRA NO. 15-2022 de fecha 23/08/2022

OBJETO DE CONTRATO: MEJORAMIENTO CALLE SECTOR CANCHA DE BASQUETBOL ALDEA RINCON CHIQUITO
ZARAGOZA, CHIMALTENANGO

VIGENCIA DE LA FIANZA: 3 Mes(es) contados a partir del 24/08/2022 hasta 23/11/2022

MONTO AFIANZADO: Hasta por TREINTA Y CINCO MIL NOVECIENTOS SETENTA Y OCHO QUETZALES CON
00/100
(Q. 35,978.00)

Esta fianza es de naturaleza accesoria al contrato u obligacién principal antes indicada y garantiza el cumplimiento de todas y cada una de las
obligaciones asumidas por EL FIADO y hasta por la suma aqui expresada de acuerdo al contrato u obligacién principal respectiva. Su vigencia se
inicia en la fecha indicada y hasta por el plazo ahi establecido, hasta haberse recibide los bienes y/o prestado el servicio o hasta que la entidad
Beneficiaria extienda el finiquito correspondiente, lo que sea pertinente y corresponda. Esta fianza se hara efectiva por el BENEFICIARIO si el fiado
incumple total o parcialmente las obligaciones contraidas segun lo estipulado en el contrato u obligacion principal.

De conformidad con el Decreto nimero 25-2010 del Congreso de la Republica Ley de Actividad Aseguradora, articulos 3 literal b), 106 y 109 y para

los efectos de su aplicacién, toda referencia a fianza se entendera como seguro de caucién; afianzadora como aseguradora y reafianzamiento
COMO reaseguro.

AFIANZADORA G&T SOCIEDAD ANONIMA, conforme articulo 1027 del Codigo de Comercio, no gozara de los beneficios de orden y excusion a
que se refiere el Cédigo Civil de la Republica de Guatemala y para |a interpretacién y cumplimiento de la garantia que esta péliza representa, se
somete expresamente a la jurisdiccion de los Tribunales del Departamento de Guatemala.

EN FE DE LO CUAL firma la presente Péliza en la Ciudad de Guatemala, el 24 de agosto del 2022

Afianzadora C&T, S.A.

= 1IN

Christian Nolck
Cerente o Apoderado

F.975
Afianzadora G&T, S. A. AT . -
Ruta 2. 2-39 zona @ _C;uamm:'a América Central l\{: 4 2 1 8 2 3 AFIANZADORA

PBX: 2338-5858 0 1778
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EMERGENCIAs Q01778

Guatemala, 26 de julio del 2022

Sefores:
MUNICIPALIDAD DE ZARAGOZA

Presente.

El seguro de caucion (fianza) que a continuacién se identifica y para los efectos del fiel cumplimiento a lo
establecido en el Articulo 69 de la Ley de Contrataciones del Estado y el Articulo 59 de su Reglamento, se
CERTIFICA su AUTENTICIDAD, toda vez que el mismo ha sido emitido en cumplimiento del Decreto No. 25-2010
del Congreso de la Republica de Guatemala, Ley de la Actividad Aseguradora y que el firmante de la pdliza, posee
las facultades y competencias respectivas para el efecto.

- Seguro de Caucion (Fianza):

CLASE: C1

POLIZA No. 7030317

- Asegurado (Fiado): JOSE AXEL QUILLAPEN COMO PROPIETARIO(A) DE LA EMPRESA INVERSIONES
Y SERVICIOS CONFER

-  Fecha de Emision de la poliza: 26 de julio del 2022

Atentamente,

Afianzadora G&T, S.A.

— 3 Fmo N

Christian Noick
Gerente o Apoderado

Para verificar la autenticidad de la péliza puede ingresar a la siguiente direccion web:
https://segurosgyt.com.gt/web/seguros/consulta-de-fianza

Codigo de Verificacion: 10064286 - 6274470

AFIANZAIDORA | o | Gal




CONTRATO ADMINISTRATIVO DE
EJECUCION DE OBRA
No. 16-2022

PROYECTO:
MEJORAMIENTO CAMINO RURAL SECTOR DON PEDRO CHUY ALDEA MANCHEREN ZARAGOZA,
CHIMALTENANGO
CUENTADANCIA T3-4-15
En el municipio de Zaragoza, departamento de Chimaltenango el dia veintitrés de agosto del afio dos mil veintidés
(23/08/2022), Por una parte: HUGO LEONEL PEREZ MELENDEZ, de cincuenta y nueve afios de edad, soltero,
comerciante, Guatemalteco, con domicilio segunda avenida uno guion cincuenta y ocho de la zona tres del =
municipio de Zaragoza, Departamento de Chimaltenango, identificado por medio del Documento Personal {:‘
identificacion -DPI- y Cédigo.Unico de Identificacion -CUI- nimero: Un mil novecientos treinta y nueve, Treinta/y
nueve mil ochocientos treinta y cinco, Cero cuatrocientos quince, (1939 39835 0415), extendido por el Regi
Nacional de las Personas RENAP de la Republica de Guatemala; acto en mi calidad de ALCALDE MUNICIP.
Representante Legal de la Municipalidad de Zaragoza, Departamento de Chimaltenango, calidad que acredito
medio de los siguientes documentos: a) Fotocopia Simple del Acuerdo de Adjudicacion del cargo niimero diecioc
guion dos mil diecinueve de fecha cuatro de julio del afio dos mil diecinueve, extendido por la Junta Electoral
Departamental de Chimaltenango; b) Certificacion del acta de toma de posesion de cargo numero cuatro guion dos
mil veinte, extendida por el Secretario Municipal, sefialo como lugar para recibir notificaciones y/o citaciones la
Municipalidad de Zaragoza, ubicada en la primera avenida, uno guion cincuenta y cinco de la zona uno (1a. Ave.
1-55 zona 1); y que en lo sucesivo se denominaran LA MUNICIPALIDAD, es la Municipalidad de Zaragoza: y por
la otra parte, RIGOBERTO CANU SICAJAN, de cincuenta y cinco afios de edad, casado, comerciante,
guatemalteco, con domicilio en 3era. Calle 3 - 7 Zona 5, Patzun, Chimaltenango, quien se identifica con el
documento personal de identificacion cédigo Unico de identificacién nimero: Dos mil doscientos ochenta y uno,
cincuenta y dos mil ochocientos ochenta y siete, Cero cuatrocientos siete, (2281 52887 0407), extendido por el
Registro Nacional de las Personas RENAP de la Republica de Guatemala, Propietario de la empresa mercantil
individual denominada: GENESIS CONSULTORIA Y CONSTRUCTORA, lo que acredita con patente de registro
numero: Setecientos cuarenta y cuatro mil sesenta y siete, (744067), folio trescientos catorce (314), libro
setecientos diecisiete, (717) de empresas mercantiles con nimero de expediente: ocho mil cuatrocientos treinta y
seis guion dos mil diecisiete, (8436-2017) categoria unica, identificada con el Numero de Identificacion Tributaria
NIT: Veintinueve millones treinta y siete mil novecientos ochenta, (29037980), e inscrita en el Registro General de
Adquisiciones del Estado, en el folio Sesenta y cinco mil cuatrocientos ochenta y nueve (75489) del libro de
inscripciones y registro nimero Cinco mil quinientos ochenta y cuatro (5584) del libro de registro de proveedores,
y que en lo sucesivo se denominara: EL CONSTRUCTOR. Ambos comparecientes manifestamos ser de los datos
de identificacion personal anotados, y encontrarnos en el libre ejercicio de nuestros derechos civiles, de
conformidad con La Ley, y a nuestro juicio las representaciones que se ejercitan son suficientes para la celebracion
del presente Contrato Administrativo de Ejecucion de Obra, para la ejecucién del proyecto denominado:
MEJORAMIENTO CAMINO RURAL SECTOR DON PEDRO CHUY ALDEA MANCHEREN ZARAGOZA,
CHIMALTENANGO, Identificado con el niumero de SNIP 292342, Toda la documentacion relacionada se tuvo a la
vista y en lo sucesivo los otorgantes nos denominaremos “LA MUNICIPALIDAD” Y “EL CONTRATISTA"
respectivamente, ajustandonos a lo que para el efecto determinan las clausulas siguientes: PRIMERA: BASE
LEGAL: El presente contrato se suscribe con fundamento en lo establecido en los Articulos Doscientos
Cincuenta y Tres y Doscientos Cincuenta y Siete (253 y 257) de la Constitucion Politica de la Republica de
Guatemala, Articulos Treinta y Cinco (35), inciso u, Cincuenta y Dos (52), Cincuenta y Tres (53), Ciento
Treinta (130), del Decreto Doce (12) guion Dos mil Dos (12-2002) Cédigo Municipal; Los articulos 47, 48 y 49
de la Ley de Contrataciones del Estado, Decreto 57-92 del Congreso de la Republica (Ley de Contrataciones
del Estado) y sus reformas, y el Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado, y sus reformas; Acuerdo
Gubernativo 122-2016, y el Acuerdo Ministerial nimero Doscientos Quince guion Dos Mil Cuatro (215-2004)
del Ministerio de Finanzas Publicas que aprueba el Manual de Clasificaciones Presupuestarias para el Sector
Publico de Guatemala, asimismo forma parte de este documento las especificaciones Generales y Técnicas,
cuadro de renglones de trabajo y planos elaborados segun estudio técnico; de igual manera los documentos
presentados y publicado en el Sistema Guatecompras con el Numero Operacion Guatecompras: Diecisiete
millones seiscientos dieciocho mil novecientos sesenta y siete, (NOG. 17618967, lo que para el efecto
determina la Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamento, Decreto No. 57-82, en sus Articulos 1, 47y, v/
AN
\

49; la Ley Organica del Presupuesto y su Reglamento; la Ley del Presupuesto General de Ingresos y Egreso
del Estado para el ejercicio Fiscal dos mil veinte; las normas aplicables emitidas por el Consejo Nacional d
Desarrollo Urbano y Rural CONADUR,; las normas aplicables del Sistema Nacional de Inversion Publica SNIP}
y la Constancia de Disponibilidad Presupuestaria nimero diecisiete guion dos mil veintidos (17-2022),
y lo regulado por las Nognas de Transparencia contenidas cuerdo Ministerial numero 24-2010 de fecha -
veintidds de abril del afib dos mil diez, emitido por el Miristerio d&Finanzas Publicas.. SEGUNDA: OBJETO ey
DEL CONTRATO: El Contratista se compromete a ejecutar para la Municipalidad de Zaragoza, los trabajo ~
del proyecto denominpdo: MEJORAMIENTO CAMINO RURAL/ SECTOR DON PEDRO CHUY
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docqment_os que componen el expediente administrativo del presente proyecto y que para el efecto tiene la
Municipalidad. Los renglones de trabajo a ejecutar son los siguientes:

UNIDAD SRECE
No. DESCRIPCION DE CANTIDAD NI 0 TOTAL
MEDIDA S
{ | TRABAJOS PRELIMINARES Y -
TRade 730.00 Q8.00 Q5,840.00
, | CORTEY NIVELACION DE CAJUELA
= a8 T M3 219.00 Q132.00 Q28,908.00
REACONDICIONAMIENTO Y
. CONFORMACION DE BASE a3 605
GRANULAR ESP. =0.15 MTS. & Q126:00 Qie,Fee.00
(COMPACTADO)
COLOCACION DE ADOQUIN
4 ESTANDAR 280 KG/CM2 M2 633.00 Q282.00 Q178,506.00

LLAVES TRANSVERSALES DE 0.15
X 0.30 MTS. CONCRETO CLASE

. 4000 PSI REFORZADA CON 2 REF. ML 130:00 Shlsel9 SR
No.3 + ESLAB. No. 2 @ 0.20 MTS.

LLAVES DE REMATE DE 0.30 X

6 0.30 MTS. CONCRETO CLASE 4000 ML 17.50 Q360.00 Q6,300.00
PSI

7 23&? :‘:OOOBA;SE]RAL CONERETO ML 123.00 Q116.00 Q14,268.00

8 E&EET: (l)'gg i‘:?L CONCHEND ML 110.00 Q260.00 Q28,600.00

9 EEJDOET’;E LOHERERG LA M2 8.00 Q384.50 Q3,076.00

TOTAL DE LA OBRA Q329,535.00

Y las siguientes ESPECIFICACIONES TECNICAS Y GENERALES: ESPECIFICACIONES TECNICAS:

1. TRABAJOS PRELIMINARES Y TRAZO

Para la localizacién el contratista se pondra de acuerdo con el interventor para determinar una linea basica
debidamente amojonada y acotada, con referencias (a puntos u objetos facilmente determinables
especificados en el plano) distantes bien protegidas y que en todo momento sirvan de base para hacer los
replanteos y nivelacién necesarios del proyecto de acuerdo con los planos técnicos y complementarios,
incluida mano de obra, materiales y equipos requeridos.

El contratista ejecutara la localizacion, replanteo y nivelacion de la construccion en planta y nivel, utilizando
para ello todos los instrumentos de precision que fuesen necesarios. Para cualquier cambio de beneficio
para el proyecto lo debera de avalar y aprobar el supervisor del proyecto designado por la institucién
contratante.

Elaboracién de Trompos y Estacas

Este material, sera necesario para la sefalizacion del alineamiento horizontal y vertical.

Alineamiento Horizontal:

Debera efectuarse alineamjento horizontal, a lo largo de todo el-pfoyetiq, respetando para ello la seccion

tipica propuesta, efectuandg dicho trabajo con teodolito y cinta.
ﬁ‘ /—\
<

Alineamiento Vertical ~ad®
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a)

b)

c)

Depera efectuarse con nivgl de tripode y estadia, colocando trompos sobre el terreno, que indiquen
el nnvellde reacondncuonamsento de la base, respetando las pendientes transversales propuestas en
la seccion tipica y los taludes en caso de relleno o corte.

Una vez efec}uado el alineamiento vertical e iniciados los frabajos de ampliacién vy
reacondicionamiento, los chequeos de las alturas, podran efectuarse con nivel de mano.

Las cotas de terceria deberan considerarse de tal forma que no varien las pendientes Iongitudinal7$m
=N .

del terreno, a menos que se indique otra cosa en los planos o por el ingeniero supervisor /}

S w )
> ) [ =
CORTE Y NIVELACION DE CAJUELA t = 0.28 MTS. = {% fre )!
o

Este trabajo se refiere al corte y vaciado que se ejecuta en la superficie de suelo que aparece después de
remover la actual capa de rodadura indicada en el parrafo anterior. El corte formara una cajuela cuya
profundidad depende del espesor de la superficie de rodadura que aparezca en los planos.

El suelo natural que constituye el fondo de la cajuela se identificara como sub-rasante de terraceria o
simplemente sub-rasante a la cual sera necesario mejorar sus propiedades mecanicas y de soporte mediante
el procedimiento conocido como preparacién o reacondicionamiento de la sub-rasante con lo cual se
homogeniza el material existente, se conforma y se le suministra la compactacion 6ptima.

Estara conformada por un material libre de materia orgénica, que se compactara lo necesario para permitir
las labores de construccién de la base. Sera lo mas homogénea posible, por lo cual se debera retirar el
material de mala calidad y reemplazarlo por otro de la calidad requerida.

La capacidad resistente del suelo de fundacién es uno de los factores mas relevantes en el disefio de los
pavimentos de adoquines de concreto. Se debe realizar los estudios de suelo con el fin de determinar la
capacidad resistente de los suelos por medio del ensayo California Bearing Ratio (CBR).

A la subrasante se le debe dar el mismo perfil especificado para la superficie de los adoquines, de manera
que, al colocar la base y la capa de arena, ambas con un espesor uniforme en toda el area del pavimento, se
llegue a las cotas de disefio conservando dicho perfil.

3. REACONDICIONAMIENTO Y CONFORMACION DE BASE GRANULAR ESP. = 0.15 MTS.
(COMPACTADO)

La base de material granular sera de 15 centimetros de espesor compactado con una densidad minima del
95% verificado con ensayos de laboratorio Proctor modificado al 95% segun norma AASHTO T-193. La
finalidad de la prueba de compactacién en laboratorio, es disponer de muestras de suelo compactadas
tedricamente con las condiciones de campo, a fin de estudiar sus propiedades mecanicas para conocer datos
firmes del proyecto, ademas de servir para controlar el trabajo de campo y tener una mayor seguridad de que
el equipo utilizado trabaje efectivamente.

Se debera de colocar el material granular en capas uniformes, nivelando con motoniveladora, posterior a eso
se humedecera adecuadamente para compactar con rodo vibro-compactador hasta alcanzar la densidad
requerida o segun el criterio del supervisor de obras.

Esta es una capa de material granular, colocada entre la sub-rasante y la capa de rodamiento y sera de 15
cm. de espesor, que servird de sustento y drenaje a las capas superiores del pavimento y por sus
caracteristicas quimicas y fisicas no podréa ser absorbida por el material arcilloso de la sub-rasante. Esta
propiedad del material proporcionara larga vida al proyecto puesto que sus particulas no permiten que la
arcilla que se humedece demasiado durante la época lluviosa ascienda a traves de ellas hasta tener contacto
con la capa de rodadura colocada directamente sobre la base.

La base tendra una densidad uniforme en toda su extensién y profundidad y este requisito se observara de B
manera especial en las zonas cercanas a las estructuras de confinamiento, sumideros, cajas de inspeccion, ‘w\
etc... Donde el proceso compactacion es mas dificil de llevar a . la base puede ser de material =
granular, suelo del lugar u gtro que tenga que acarrearse, siempre que los anflisis de laboratorio comprue
que son adecuados para | construccio_'rl\' de bases. §- oo‘
il - |= %
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4. COLOCACION DE ADOQUIN ESTANDAR 280 KG/CM2

Sobr‘e la capa de arena se colocaran los adoquines, dejando entre ellos una separacién maxima de 1
centimetro. En zonas o vias con pendientes mayores de 5%, la construccion del pavimento y de manera _

especial la colocacion de los adoquines, se hara preferiblemente de abajo hacia arriba y el sisado tendra q
ser a base de arena mezclado con arcilla seca. / =5

(&1
Una vez colocados los adoquines se iniciara de inmediato la compactacion inicial utilizando un plato vib ;
compactador, o una vibro compactadora apropiada manual. El aplanado o la compactacion deben hace!
de los lados hacia el centro, completandolo con pasadas en diagonal.

Después de la compactacién inicial pueden resultar algunos adoquines partidos los cuales todavia son faciles
de extraer en esta etapa de la construccién y que deben ser reemplazados. Inmediatamente después de la
compactacion inicial se procedera al sellado de las juntas entre adoquines y posteriormente a la compactacion
final.

A la sub-rasante se le dara el mismo perfil especificado para la superficie de los adoquines, de manera que,
al colocar la base y la capa de arena, ambas con un espesor uniforme en toda el area del pavimento, se
llegue a las cotas de disefo conservando dicho perfil.

ADOQUINES DE CONCRETO DE CEMENTO PORTLAND:

Tendran un espesor uniforme de 10 centimetros, cubriendo un ancho que sea igual a la separacion que existe
entre los bordillos a ambos lados de la calle.

El adoquin de concreto es un elemento que se fabrica con cemento PORTLAND. Agregados gruesos,
agregados finos, agua y aditivos; los cuales deben estar constituidos por minerales estables que no
contengan sustancias que afecten desfavorablemente la resistencia del concreto.

Segun el tipo de trafico que vayan a soportar, los pavimentos de adoquin se dividen en varias categorias:

Para trafico peatonal (150 kg/cm2)

Para trafico vehicular comun (180 kg/cm2)

Para trafico vehicular pesado (210 kg/cm2)

Para trafico pesado industrial con cargas concentradas muy altas.

(280 kg/em2)

e TR N

El adoquinamiento en general es la estructura que soporta el trafico vehicular y esta integrada por la sub-
rasante, la base y la capa de rodamiento. En el caso del pavimento de adoquin de concreto, la capa de
rodamiento la constituye una capa de arena y el propio adoquin.

La superficie de adoquines de concreto se comporta de una manera flexible, pero mantiene su continuidad
distribuyendo la carga en un area mayor, por lo que se reducen los esfuerzos sobre la base; esta caracteristica
permite la aplicacion de cargas que normalmente requieran el uso de elementos de concreto reforzado para
la separacion de los tramos adoquinados.

Para construir un pavimento de adoquin es necesario preparar la subrasante o sea el propio terreno y colocar
en orden ascendente la base, la subbase si fuera necesario, y la capa del rodamiento con su debido
confinamiento. Cada uno de estos trabajos tiene una funcién como parte del pavimento como se explica a
continuacion.

En este caso se utilizara adoquin de 280 kg/cm2 Para trafico vehicular pesado.

CAPA DE ARENA

La capa de arena se coloca directamente sobre la base y sirve de asiento a los adoquines y como filtro para
el agua que eventualmente pueda penetrar por las juntas entre éstos.

La capa de arena debe ser d
arena hasta la colocacion d
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para compensar irregularidades o deficiencias en el nivel de la base. Si la arena ya colocada sufre algun tipo
de compactacion se le dara varias pasadas con un rastrillo para devolverte la soltura y se enrasara de nuevo.

No se permitira colocar adoquines sobre una capa de arena que haya soportado lluvia o escorrentia, lo que @
implicara tener que levantarla y reemplazarla por arena uniforme y suelta. AN

SELLO DE ARENA

El sello de arena esta constituido por la arena que se coloca como relleno de las juntas entre los adoquinds;
sirve como sello de las mismas y contribuye al funcionamiento como un todo de los elementos de la capa d
rodamiento. La arena con que se llenan las juntas estara libre de materia organica.

REQUISITOS DE LA ARENA PARA SELLAR LAS JUNTAS.

En el momento de su utilizacién, la arena para el sellado de las juntas estara lo suficientemente seca y suelta,
como para que pueda penetrar por barrido dentro de las juntas.

El barrido se repetira antes de o simultaneamente con cada pasada del equipo vibro compactador y al final
de la operacion, de manera que las juntas queden totalmente llenas y hasta lograr la necesaria estabilidad
del adoquinado.

5. LLAVES TRANSVERSALES DE 0.15 X 0.30 MTS. CONCRETO CLASE 4000 PSI| REFORZADA
CON 2 REF. No.3 + ESLAB. No. 2 @0.20 MTS.

Deben colocarse confinamientos de concreto de 0.15 metros de ancho y 0.30 metros de profundidad y se
colocaran a todo lo largo del tramo a adoquinar. La proporcion de concreto para la construccion de llaves de
confinamiento debera tener la proporcién de cemento-arena-piedrin de 1: 2: 2 reforzado con 2 hierros no.3
mas eslabén no.2 a cada 0.20 metros. La separacion entre cada llave sera de acuerdo a la pendiente y estara
indicado en los planos constructivos, podra colocarse una junta de dilatacion en la parte central de la calle
para evitar el agrietamiento descontrolado.

ENNMETROS

>

ISTANCIAMIENTO ENTRE LLAVES
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6. LLAVES DE REMATE DE 0.30 X 0.30 MTS. CONCRETO CLASE 4000 PSI

Se debera de colocar una rampa de remate para garantizar la estabilidad de la carpeta de adoquin al final
del tramo del proyecto, también donde se indique en planos. Esta sera de concreto con una resistencia a la
compresion de 280 kg/cm2, debera tener la proporcion de cemento-arena-piedrin de 1: 2: 2 reforzado con 4
hierros no.3 mas eslabén no.2 a cada 0.20 metros. Sus dimensiones seran las indicadas en los planos.

7. BORDILLO LATERAL CONCRETO CLASE 4,000 PSI

Se construiran de acuerdo a los detalles especificados en planos. La proporcion del concreto a utilizar es
cemento-arena-piedrin de 1: 2: 2. El agregado grueso para el concreto deberéa ser de %", tanto el agregado
grueso como el agregado fino debera estar libre de impurezas de lo contrario se desechara.

Se debera de crear juntas de dilatacién a cada 5 metros y/o donde se encuentre llave de confinamiento para
el control de agrietamiento, las juntas pueden ser aserradas con cortadora de concreto, o se puede crear al
momento de ser fundido con separadores que se retiren inmediatamente después que endurezca el concreto.
Es muy importante que el suelo se compacte antes de fundir, también se debera de retirar toda capa vegetal
para evitar asentamientos en el futuro que puedan ocasionar grietas en el elemento. El encofrado del bordillo
se hara con costaneras aplicandole un desencofrante para que la superficie quede uniforme y de buen
aspecto.

Este trabajo consiste en el transporte, suministro, elaboracion, manejo, almacenamiento y colocacién de los
materiales de construccion. También se incluye en este trabajo, todas las operaciones necesarias de
alineamiento, excavacion, conformacién de la seccién y compactacion del suelo, para la correcta
construccion, de acuerdo con los planos, asi mismo la construccion de vertederos. Las cotas de cimentacién,
las dimensiones, tipos y forma del mismo, deben ser las indicadas en los planos o como las ordene el
Delegado Residente. Antes de colocar cualquiera de los revestimientos mencionados anteriormente, se debe
conformar y compactar la superficie y retirar cualquier materia extrafia o suelta que se encuentre entre las
mismas.

8. CUNETA LATERAL CONCRETO CLASE 4,000 PSI

Este trabajo consiste en el transporte, suministro, elaboracién, manejo, almacenamiento y colocacion de los
materiales de construccion. También se incluye en este trabajo, todas las operaciones necesarias de
alineamiento, excavacién, conformacién de la seccién y compactacién del suelo, para la correcta
construccién, de acuerdo con los planos, asi mismo la construccién de vertederos. Las cotas de cimentacion,
las dimensiones, tipos y forma del mismo, deben ser las indicadas en los planos o como las ordene el
Delegado Residente. Antes de colocar cualquiera de los revestimientos mencionados anteriormente, se debe
conformar y compactar la superficie y retirar cualquier materia extrafia o suelta que se encuentre entre las
mismas.

Se construiran de acuerdo a los detalles especificados en planos. La proporcién del concreto a utilizar es de
cemento-arena-piedrin de 1: 2: 2. El agregado grueso para el concreto debera ser de %", tanto el agregado
grueso como el agregado fino debera estar libre de impurezas de lo contrario se desechara.

Se debera de crear juntas de dilatacién a cada 5 metros y/o donde se encuentre llave de confinamiento para
el control de agrietamiento, las juntas pueden ser aserradas con cortadora de concreto, o se puede crear al
momento de ser fundido con separadores que se retiren inmediatamente después que endurezca el concreto.
Es muy importante que el suelo se compacte antes de fundir, también se debera de retirar toda capa vegetal
para evitar asentamientos en el futuro que puedan ocasionar grietas en el elemento. El encofrado se hara
con costaneras aplicandole un desencofrante para que la superficie quede uniforme y de buen aspecto.
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9. BADEN CONCRETO CLASE 4,000 PSI

Descripcién
Los badenes de hormigén seran los indicados en el plano precitado.

Seran ejecutados con hormigon de resistencia de 280 kg/cm?2.

) /s
El Contratista es responsable de la calidad de cada uno de los materiales que emplee. En el momentodesu /<5’

utilizacion todos los materiales deberan cumplir las condiciones que permitieron su aceptacion. En caso de
que el Contratista desee cambiar los materiales, debera solicitar la aprobacién de los mismos.

Método Constructivo

Los trabajos seran ejecutados por obreros de acreditada idoneidad y de acuerdo con las mejores reglas del
arte. Se deberan respetar |las dimensiones y caracteristicas consignadas en el plano tipo respectivo.

Los paramentos de hormigén deberan quedar lisos, sin huecos, protuberancias o fallas. Las deficiencias que
se observaren deberan ser subsanadas a satisfaccion de la Inspeccién, la que podra exigir la ejecucién de
un enlucido con mortero de cemento o la demolicién y reconstruccion de los mismos, segun la magnitud de
los defectos, a exclusivo costo del Contratista.

Esta sera de 0.15mts de espesor seguln indicaciones de concreto con una resistencia a la compresion de 280
kg/cm2, Sus dimensiones seran las indicadas en los planos, y la proporcion del concreto sera 1: 2: 2, en
donde una parte es de cemento, arena y piedrin sin refuerzo.

A. LABORATORIO DE CONCRETOS (BORDILLOS, LLAVES DE CONFINAMIENTO, LLAVES DE
REMATE + DESGASTE DE ADOQUIN) ENSAYOS DE CILINDROS Y DESGASTE DE ADOQUIN SEGUN
NORMAS ESTANDAR ASTM, AASHTO y COGUANOR

La realizacion de estos ensayos se hara durante el periodo de fundicion de los bordillos, y la edad de las
muestras para hacer las pruebas sera de entre 14 y 28 dias. El tiempo exacto se indica en el cronograma de
actividades.

Las pruebas de ensayo se realizan a las muestras representativas del concreto suministrado al proyecto. Se
realizan siguiendo estandares para determinar si el concreto utilizado tiene el potencial para desarrollar las
propiedades definidas por el profesional disefador.

Los laboratorios en donde se realizan estas pruebas de ensayo deben cumplir con la Norma ASTM.
PRUEBAS PARA CONCRETO ENDURECIDO:

La norma ASTM C39/ — 12A, trata sobre la determinacién de la resistencia a la compresioén de especimenes
cilindricos de concreto. La mezcla de concreto se disefia para producir una resistencia promedio superior a
la resistencia especificada de tal manera que se pueda minimizar el riesgo de no cumplir con las
especificaciones de la resistencia.

La cuantificacion y forma de pago de este renglén es por unidad de ensayo.
PRUEBAS DE DESGASTE EN ADOQUINES NORMA COGUANOR NTG 41086

El ensayo consiste en someter un espécimen (antes de su incorporacion en un piso o pavimento, o extraido
de un piso o pavimento ya construido), a desgaste por medio de la abrasién ejercida, bajo condiciones
controladas, por un flujo de material abrasivo que pasa tangencialmente por entre dicha superficie y la cara
lateral de un disco metélico, que ejerce presion contra ella. Esto genera una huella, con la forma de la
superficie curva del disco metdlico, cuya longitud resultante es inversamente proporcional a la resistencia al
desgaste por abrasién, que posee el espécimen. La forma de cuantificacién y pago es por unidad de ensayo
realizado.
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Este renglén se ejecutara durante la fase de la preparacion de la base para verificar la calidad de la
compactacion. El tiempo exacto esta indicado segln el cronograma de actividades. FEl profesional de a
cargo aplicara los ensayos correspondientes de acuerdo a su criterio ingenieril. A continuacion, se describen
los tipos de ensayo. No necesariamente aplican todos.

Ensayo de Razén Soporte California (CBR) Norma AASTHO T -193
Ensayo de Compactacién Proctor modificade Norma AASTHO T-180
Limites de Atterberg Norma AASHTO T-89 T-80

Densidad de Campo Norma AASHTO T-191

Analisis Granulométrico Norma AASHTO T-27, T-11

NENNESS

Tabla de laboratorios para suelos

3N g para cada peusta No aplica

DESCRIPCION DE ENSAYOS DE SUELO

ENSAYO DE RAZON SOPORTE CALIFORNIA (CBR) NORMA AASHTO T - 193

Determina un indice de resistencia del suelo denominado valor de la relacién soporte. Se utiliza para evaluar
la capacidad soporte de la base y subbase

NORMA AASHTO T- 180

Es la norma con la que se designa al ensayo de relacién de contenido de humedad optimo-peso seco por
unidad de volumen maximo (ensayo Proctor modificado)

NORMA AASHTO T-89 Y AASHTO T - 90

Se utiliza para medir el limite entre el suelo plastico y el suelo liquido. El objeto de este ensayo es la
determinacién en el laboratorio del limite plastico de un suelo y el calculo del indice de plasticidad si se conoce
el limite liquido del mismo suelo.

NORMA AASHTO T-191

Norma con la que se designa el ensayo de peso seco por unidad de volumen, por medio de picnémetro (o
cono de arena).

NORMA AASHTO T-27 Y AASHTO T-11
Norma para analisis granulométrico de agregados finos y gruesos.

La cuantificacion y forma de pago de este renglén es por unidad de ensayo.

C. ANEXOS (Dosificacién de Concreto)

CONCRETO HS
! ‘\Q\PAL ‘\\
/ > 2
VA %
f ( (s .
”\I,_,;.,D“ d 2 &
Ll 5
P ‘
[
>
¥,
o 0
@ (X)




DEFINICION

Piedra artificial resultante de la combinacion de cemento, agua y agregados pétreos, dosificados
adecuadamente.

MATERIALES Y DOSIFICACION

Para la fabricacion del concreto se emplean los siguientes materiales:

1.
2. Agua
3. Agregados pétreos (Arena y Piedrin)

| =3

PROPORCION

Cemento Pértland Modificado en todos los tipos

RESISTENCIA A LA |CEMENTO EN ARENA M3 | PIEDRIN M3

COMPRESION SACOS
. 3000 PSI =210
(1:2:3) BN 8.23 0.55 0.84
CEMENTO

El cemento debera llenar los siguientes requisitos:

Cuando no se especifique determinado tipo de cemento en el proyecto, debera entenderse que se usara
cemento Pértland Modificado con Puzolanas tipo | (PM, 4000 psi). Sélo se aceptara el cemento empacado
en sacos estandar de 42.5 Kg. (96.9 libras).

AGREGADOS

Se utilizaran agregados finos y gruesos provenientes de bancos o depdsitos de buena calidad. Se debera
cuidar que los agregados no estan contaminados con materia organica, esto con el fin de obtener un concreto
que alcance las resistencias requeridas.

a)

b)

c)

d)
e)

AGUA
a)

b)

Los requisitos minimos que deberan reunir los agregados finos y gruesos deberan ser las
siguientes: estar compuesto por particulas duras, con buena granulometria aparente, resistentes
y razonablemente exentos de arcillas, materias organicas u otras substancias nocivas que puedan
influir en una reduccion de |a resistencia y durabilidad del concreto.

El agregado grueso sera piedra triturada, grava natural, o bien una combinacién de ellas y debera
reunir los requisitos sefialados en estas Especificaciones y cumplir ademas con las normas de
calidad sefaladas en las Especificaciones de la ASTM

Los agregados gruesos deberan estar graduados dentro de los limites especificados y deberan
cumplir con los requisitos de granulometria segun el diametro maximo que requiere el concreto de
acuerdo a su uso. En este caso se empleara piedrin de %"

El agregado fino sera arena, ya sea natural u obtenida por trituracién o combinacién de ambas.
Excepto lo previsto en el parrafo siguiente, el agregado grueso aprobado a la abrasién no debera
tener una perdida mayor de 50%.

El agregado grueso cuya pérdida a la abrasion sea mayor del 50% podra usarse cuando se
obtengan con el concreto que ensayado arroje resultados satisfactorios.

El agua que se emplee en la elaboracién del concreto y en el curado del mismo, debera reunir los
requisitos sefialados en éstas Especificaciones. El agua preferentemente debera ser clara y sin
material organico, en donde las condiciones lo permitan el agua debera ser potable.
El agua para la elaboracién de concretos debera tener las siguientes caracteristicas:

e
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TERCERA: VALOR DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO: El monto del presente contrato asciende a la
cantidad de: TRESCIENTOS VEINTINUEVE MIL QUINIENTOS TREINTA Y CINCO QUETZALES
EXACTOS, (Q329,535.00), IVA incluido. Los fondos seran proporcionados por la Municipalidad de Zaragoza
con un aporte de trescientos veintinueve mil quinientos treinta y cinco quetzales exactos, (Q329,535.00) que
representa el 100.00%, Los pagos se haran de la siguiente manera: 1) Un anticipo del (20%), el cual se le dara

después de que la autoridad administrativa superior haya aprobado el presente contrato de trabajo previo /

cumplimiento de los requisitos siguientes: a) Presentar el programa de Inversién del Anticipo. b) presentar a//.
favor de la Municipalidad una fianza por el monto total de dicho anticipo, para garantizar la correcta aplicacié

del mismo y cumplimiento. c) Libro de Bitacora para el presente proyecto, debidamente autorizada por |

Contraloria General de Cuentas. 2) Los pagos subsiguientes, se haran de conformidad con lo que para el
efecto determina la Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamento, y se haran las amortizaciones del
anticipo respectivas, de la siguiente manera: en base al avance fisico del proyecto reportado por el contratista
a través de estimaciones periddicas de trabajo ejecutado y aceptado, con el visto bueno del Supervisor (a)
Municipal de Obras contratado (a) para el efecto, y demas documentos que solicite la Direccion Municipal de
Planificacién y la Direccion de Administracién Financiera Integrada Municipal DAFIM. CUARTA: PLAZO Y
SANCIONES: El contratista se compromete a ejecutar y hacer entrega de los trabajos que se contratan
después de que se le notifique de que el presente contrato fue aprobado por el Concejo Municipal o la
autoridad administrativa superior. El contratista se compromete a terminar totaimente y a entera satisfaccion
de la Municipalidad los trabajos en materia de este contrato, dentro del Plazo de TRES MESES (3), que se
computaran a partir de la fecha en que se suscriba la respectiva acta de inicio y se le haya entregado el valor
del respectivo anticipo. El contratista iniciara el proyecto, dentro de los siguientes diez dias de haber recibido
el anticipo, caso contrario, se le sancionara con muilta diaria del uno por millar por cada dia de atraso y/o
devolvera integramente el valor total del anticipo procediéndose a la respectiva rescision del presente
contrato. El contratista debera cumplir con entregar los trabajos dentro del plazo estipulado por este contrato,
la Municipalidad no reconocera ninguna prérroga del plazo para la terminacion de la obra, excepto en los
siguientes casos: A). En los casos a que se refiere el articulo cincuenta y dos (52) de la Ley de Contrataciones
del Estado, referente a drdenes de cambio, drdenes de trabajo suplementario o acuerdos de trabajo extra;
también se debera cumplir con lo establecido en el articulo 51 de la Ley de Contrataciones del Estado,
referente a que el plazo contractual podra prorrogarse por una sola vez en las mismas condiciones de
temporalidad por caso fortuito o causa de fuerza mayor o cualquier otra causa no imputable al contratista. B)
Si se tratare de una suspension por causas no imputables al Contratista siempre que esté dentro de los tres
dias habiles siguientes a aquel en que surja la causa, debera solicitar por escrito la suspension a la
Municipalidad para resolver dentro del menor tiempo posible, indicando el nimero de dias autorizados; fuera
de los casos indicados anteriormente, el Contratista no podra solicitar, a la Municipalidad conceder mayor
prérroga que la resultante de la suma de los dias computados para ejecutar los trabajos fuera del contrato y
de los dias que correspondan a las suspensiones debidamente autorizadas en su oportunidad, conforme lo
estipulado en esta, cualquier exceso sera tenido como retraso imputable al Contratista; para los efectos del
pago de las sanciones respectivas. QUINTA: RELATIVA AL COHECHO: El Contratista manifiesta que
conoce las penas relativas al delito de cohecho, asi como las disposiciones contenidas en el Capitulo Il| del
Titulo XIIl del Decreto 17-73 del Congreso de la Republica, Cédigo Penal. Adicionalmente, conoce las normas
juridicas que facultan a la Municipalidad para aplicar las sanciones administrativas que pudieren
corresponderle, incluyendo la inhabilitacién en el Sistema GUATECOMPRAS. SEXTO: CASO FORTUITO O
FUERZA MAYOR: Los hechos que ocurran considerados como casos fortuitos o de fuerza mayor que
impidan el cumplimiento del contrato, relevan a las partes de responsabilidad, debiendo producirse la
comunicacion escrita en lo que se prueba el hecho ocurrido. La Municipalidad no cubrira las indemnizaciones
que provengan de casos fortuitos o de fuerza mayor. SEPTIMA: OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA: El
contratista se obliga a: 1) Ejecutar la totalidad de los trabajos con entera sujecién a los planos, disposiciones
especiales, y especificaciones suministradas para el efecto por la Municipalidad. 2) Revisar cuidadosamente
los documentos contractuales y sefialara cualquier error, omision contradiccion o incongruencia que en ellos
se observe, debiendo formular las consultadas y observaciones con el tiempo debido antes de iniciar los
trabajos. 3) Hacerse responsable de todo cuanto tenga que efectuar en materia administrativa y laboral de
quienes contrate y queda obligado a mostrar su solvencia en cuanto a los pagos del personal empleado, asi
como brindar la seguridad de cada uno de ellos por medio de la inscripcién y/o pagos al Instituto Guatemalteco
de Seguridad Social —-IGSS- con el fin de proteger la salud y vida de los trabajadores, y demas obligaciones.
4) Cancelar los demas impuestos que conforme a las leyes tributarias del pais lo demanden. 5) Aportar todo
el equipo, maquinaria, herramientas, combustibles, lubricantes, materiales a su personal laborante, la mano
de obra calificada y no calificada y demas elementos necesarios para la ejecucion de los trabajos que se
contratan. 6) Elaborar y colocar un rétulo de identificacion de la obra, para los efectos de auditoria social
establecida en la Ley Organica|del Presupuesto, cuyo modelo sera proporcionado por la Direccion Municipal
de Planificacion. 7) Efectuar el framite de autorizacion ante la Contraloria General de Cuentas, de un libro de
Bitacora, en la que se registrdran los principales acontecimientos de la ejecycion del proyecto objeto de

presente contrato. 8) Efectuar|durante la eje€ucign del proyecto las pruebgs de laboratorio pertinent \0\9-”-]'

presentarias ante la Municipalifiad, asi como presgntar los ceftificados de £alidad de los materiales S




usen en la ejecucion del proyecto. 9) El contratista se compromete a cumplir con cada una de las clausulas
establecidas en el contrato, en su oferta, en las bases del evento y en los documentos contenidos en el
expediente administrativo del proyecto, de lo contrario la Municipalidad tendra el derecho a rescindir el
contrato por incumplimiento de lo establecido, sin responsabilidad de su parte. 10) El contratista tiene la
obligacion de incluir en la ejecucion del presente proyecto u obra, las medidas de mitigacion o reduccién de

riesgo a desastre, que se consignaron en la herramienta “Analisis de Gestion de Riesgo para Proyectos de _———_
Inversién Publica-AGRIP-, de acuerdo a lo establecido en el articulo Tres del Punto Resolutivo nimero Cuatro R TORN
guion Dos mil dieciséis (04-2016) emitido el trece de mayo del afo dos mil dieciséis, por el Consejo Nacional/ - 0 i

civil o arquitectura que intervendra en la ejecucion en calidad de superintendente. 12) El contratista se some

al fuero de su domicilio fijandolo en el departamento de Chimaltenango y se compromete a mantenerl ) Q
inalterado mientras la vigencia del presente contrato. OCTAVA: FIANZAS: El contratista se obliga a prestar \ SN0
las fianzas siguientes: 1) Fianza de Anticipo: Esta se presentara en los términos indicados en la clausula SS
tercera y de conformidad con lo que determina el articulo sesenta y seis (66) de la Ley de Contrataciones de

Estado. 2) Fianza de Cumplimiento: Como requisito previo para la aprobacién del presente contrato por medio

del Concejo Municipal o autoridad administrativa superior, el Contratista debera otorgar a favor y a entera
satisfaccion de la Municipalidad, en una institucion afianzadora debidamente autorizada para operar en (

de Desarrollo Urbano y Rural CONADUR. 11) El contratista debera contar con un profesional en la mgemeritg ;‘,_ -

Guatemala y de reconocida capacidad y solvencia financiera, una fianza equivalente al diez por ciento (10%)
del monto del presente contrato. Dicha fianza debera estar en vigencia hasta que la municipalidad extienda
la constancia de haber recibido a su satisfaccion la garantia o fianza de conservacién de obra. 3) Fianza de
Conservacién de Obra: Esta fianza sera por un valor igual al quince (15) por ciento del valor original del
presente contrato, como requisito previo para la recepcion de la obra, que cubrira las fallas y defectos que
resultaren por causas imputables al Contratista en la ejecucion de la obra. Esta fianza estara vigente durante
dieciocho (18) meses en los términos indicados en el articulo sesenta y siete (67) de la Ley de Contrataciones
del Estado. 4) Fianza de Saldos Deudores: El contratista debera constituir la fianza de Saldos Deudores \

correspondiente al cinco por ciento (5%) del valor del presente contrato, segun el articulo sesenta y ocho (68)

de la Ley de Contrataciones del Estado, previo a la recepcion de la obra. NOVENA: PROHIBICIONES: Al

contratista le queda prohibido ceder los derechos provenientes del presente contrato. DECIMA: {

DECLARACION JURADA: El Contratista declara bajo juramento que no se encuentra comprendido en las

limitaciones contenidas en el articulo ochenta (80) de la Ley de Contrataciones del Estado. DECIMA

PRIMERA: SANCIONES: a) El Contratista esta obligado a pagar a la Municipalidad una sancion por el atraso

de la obra por causa imputable al contratista sera sancionado de 1 al 5 por millar de monto de la obra, que

no se haya ejecutado o prestado oportunamente, calculando a partir de las fechas pactadas de la entrega

parcial o total con respecto a la ejecucion convenida con la entidad contratante BASE LEGAL: Articulo 62 Bis

del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado Acuerdo Gubernativo No. 122-2016 (reformado por

el articulo 29 del Acuerdo Gubernativo 172-2017). b) Si de alguna forma el Contratista que contraviniendo

parcial o totalmente las condiciones del contrato perjudicare a la Municipalidad ejecutando los trabajos,

variando la calidad o cantidad, o que no correspondan a los adjudicados, sera sancionado con una multa del

100% del valor del contrato o del que represente la parte afectada de la negociacién, de conformidad con el

articulo 86 de la Ley de Contrataciones del Estado. DECIMA SEGUNDA: INSPECCIONES, RECEPCION
LIQUIDACION Y FINIQUITO. 1) El Contratista debera permitir en cualquier momento que las personas

autorizadas por la Municipalidad inspeccionen las instalaciones, actividades y trabajos que se relacionen e

instruird a su personal que atienda a las personas indicadas, proporcionando la informacién que requieran.

2) Cuando la obra esté terminada el contratista constituird Fianza de Conservacion de Obra y de Saldos

Deudores como lo establece la clausula octava del presente contrato y de conformidad con la Ley de

Contrataciones del Estado, y dara aviso por escrito a la Municipalidad y al Supervisor. El Supervisor hara la

inspeccion final dentro del término de quince dias habiles a partir de la recepcion del aviso, si hubiere partes

de la obra que no se ajusten a los planos y especificaciones, notificara por escrito al Contratista sobre los

defectos existentes con el fin de que éste proceda a corregirlos. Si los trabajos estuvieran ejecutados

satisfactoriamente, el supervisor rendira informe pormenorizado a la municipalidad, dentro del término de tres

dias contados a partir de la fecha en que se concluya la inspeccion final. 3) Dentro del término de cinco dias

a partir del informe Final de Supervision, la autoridad correspondiente de la Municipalidad nombrara una

comisién receptora y liquidadora conforme lo estipula el articulo No. 55 de la Ley de Contrataciones del Estado

Decreto 57-92. La comisién levantara el acta de rigor e informara a la Municipalidad, en caso de que la |

comision receptora ordene al Contratista corregir algunos trabajos o completar otros, de una vez indicara: a) /

Los trabajos a ejecutarse, sefialando los que seran por cuenta y riesgo de la Municipalidad, b) El tiempo a ‘

emplearse; c) Si el tiempo necesario para ejecutar los trabajos se incluye dentro del plazo contractual o si se 9 A(/”

\

le concede o no tiempo adicional al Contratista. Efectuados los trabajos ados y recibidos
satisfactoriamente por la Comisién Receptora, esta levantara el acta final respectiva. La Colisiéon Receptora
y Liquidadora nombrada para el efecto, practicara la liquidacion final con la comparecencia gel Contratista o
su representante, estableciendo el costo total de la-obra, verificando los calculos fingles del contrato, 4
levantando acta explicativa, formulando y firmando guadros contables necesarios, todo d ntro del plazo que i
fijle la Municipalidad. Si el Contratista n¢ compar o no se/hace repr_serﬁar al e

.
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esta sera valida y el Contratista no tendré\derecho a impugnaria. La certificacion de esta acta, la
documentacién complementaria y la certificacion del acta de recepcién ya indicadas seran el fundamento
para que la Municipalidad previo a los dictamenes y estudios que estime pertinentes, si fuere procedente,
bajo la responsabilidad de los que intervinieron en la liquidacion aprueben dichos calculos, otorgue el finiquito
del presente contrato, autorice los pagos finales y ordene la cancelacion de la fianza respectiva. Cualquier
reclamo de inconformidad por parte del Contratista con respecto a la liquidacion final, debera hacerlo dentro
del término de cinco dias siguientes a la fecha que le fue notificado por parte de la Municipalidad el acta
levantada por la comisién. DECIMA TERCERA: CONTROVERSIAS: Los otorgantes convienen
expresamente en que cualesquiera diferencias, reclamaciones o controversias que surgieren entre las partes,
derivadas de este contrato, seran resueltas directamente con caracter conciliatorio, pero si no fuere posible
llegar a un acuerdo, la cuestion o cuestiones a dilucidarse se someteran a  la jurisdiccién del
Tribunal de lo Contencioso Administrativo. DECIMA CUARTA: APROBACION: Para que el presente contrato
surta sus efectos legales y obligue a las partes a su cumplimiento es indispensable que sea aprobado de
conformidad con la Ley. DECIMA QUINTA: IMPUESTOS Y RETENCIONES: El Contratista queda obligado
al pago de los impuestos que correspondan de acuerdo con las leyes de la materia y a reponer o cancelar
cualquier gasto derivado de este contrato. DECIMA SEXTA: ACEPTACION: Los otorgantes aceptamos el
presente contrato, el que leido integramente y enterados de su contenido, validez y efectos legales, lo
ratificamos, aceptamos y firmamos en hojas de papel con el membrete de la Municipalidad.

Alcalde Municipal

En el Municipio de Zaragoza, del Departamento de Chimaltenango el dia veintitrés de agosto del afio dos mil
veintidés Yo, JILMAR ROBERTO PEREZ GUZMAN, Notario, colegiado nimero diez mil quinientos cincuenta y tres
como DOY FE, que las firmas que anteceden y que calzan el contrato administrativo de ejecucién de obra No. 16-
2022, que hace referencia al proyecto denominado: MEJORAMIENTO CAMINO RURAL SECTOR DON PEDRO
CHUY ALDEA MANCHEREN ZARAGOZA, CHIMALTENANGO, SON AUTENTICAS, por haber sido puestas a mi
presencia el dia de hoy por los sefiores: HUGO LEONEL PEREZ MELENDEZ, de Cincuenta y nueve afos de
edad, soltero, comerciante, Guatemalteco, con domicilio segunda avenida uno guion cincuenta y ocho de la zona
tres del municipio de Zaragoza, Departamento de Chimaltenango, identificado por medic del Documento Personal
de identificacion -DPI- y Cédigo Unico de Identificacion -CUI- nimero: Un mil novecientos treinta y nueve, Treinta
y nueve mil ochocientos treinta y cinco, Cero cuatrocientos quince, (1939 39835 0415), extendido por el Registro
Nacional de las Personas RENAP de la Reptiblica de Guatemala; y RIGOBERTO CANU SICAJAN, de cincuenta
y cinco afios de edad, casado, comerciante, guatemalteco, con domicilio en 3era. Calle 3-7 Zona 5, Patzun,
Chimaltenango, quien se identifica con el documento personal de identificacién cédigo Unico de identificacion
numero: Dos mil doscientos ochenta y uno, cincuenta y dos mil ochocientos ochenta y siete, Cero cuatrocientos
siete, (2281 52887 0407), extendido por el Registro Nacional de Personas RENAP, de la Republica de Guatemala,
Hago constar expresamente que de conformidad con la ley y a mi juicio las representaciones que se ejercitan son
suficientes y se encuentra debidamente acreditado con los documentos de mérito, los signatarios vuelven a firmar
conjuntamente conmigo te acta de legalizacion -
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AUTORIZADA PARA OPERAR FIANZAS EN LA REPUBLICA DE GUATEMALA, CONFORME ACUERDO
GUBERNATIVO No. 471-83 EMITIDO A TRAVES DEL MINISTERIO DE ECONOMIA EL DIA ONCE DE NOVIEMBRE
DE MIL NOVECIENTOS OCHENTA Y TRES.

CLASE C-2 Poliza: 2207412
CUMPLIMIENTO

Vigencia: 92 Dias Desde: 23/08/2022 Hasta: 22/11/2022

SEGUROS PRIVANZA, S.A., en uso de la autorizacion que le fue otorgada por el MINISTERIO DE ECONOMIA, se
constituye fiadora solidaria hasta por la suma de

Q 32,953.50
En Quetzales ** TREINTA Y DOS MIL NOVECIENTOS CINCUENTA
Ante (Beneficiario)

Y TRES CON 50/100 **

LIDAC DE ZAKAGOZA, DEPARTAMENTO D[E CHIMALTENAN

Asegurado
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De conformidad con la resolucidon JM-20-2014 emitida por la Junta Monetaria y con la inscrpadn de la modfficacién numero tres de cambio de la
denominacion  social efectuada por el Regstro Mercantli General de la Repulblica bajo e numero 10218, folio 72 del libro 56 de Sociedades
Mercantiles, Afianzadora General, Sociedad Anénima cambid su denominacion social a SEGUROS PRIVANZA SOCIEDAD ANCNIMA: por lo que toda
relacion que se haga a Afienzadora General. Sociedad Andnima Tanto en las condiciones particulares como en las generales de la presente pGhiza, debe
antenderse que se refiere a Seguros Privanza. Sociedad Andnima

De conformidad con los articulos 3. literal b), 108 y 109 del Decreto 25-2010 del Congreso de la Republica, Ley de la Activdad Aseguradora, y para los

efeclos de su aplicacion, toda  referencia en este documento a fianza se entendera como seguro de caucion. afienzadora como aseguradora y
reafianzamiento como reaseguro

La presente poliza de flanza se expide con sujecion a las condiciones que se expresan al dorso de la misma. SEGUROS PRIVANZA, S.A.,
conforme el articulo 1027 del Codigo de Comercio, no gozard del beneficio de excusion a que se refiere ¢l Codigo Civil de la Republica de

Guatemala, y para la interpretacion y cumplimiento de la garantia que esta poliza representa, se somete expresamente a la jurisdiccion de los
Tribunales de la Ciudad de Guatemala.

EN FE DE LO CUAL, extiende, sella y firma la presente Poliza en la Cludad de Guatemala, a lcs veintitres dias del mes de

agosto de dos mil veintidos

SEGUROS PRIVANZA, S.A.

C-2 2207412 072022 [ -
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CERTIFICADO

En cumplimiento a lo establecidc en la Ley de Contrataciones del Estado Decreto 57-92, reformado
por el Decreto No. 9-2015del Congreso de la Republica y el Acuerdo Gubernativo No. 122-2016. La
Infrascrita Gerente General y Representante Legal de SEGUROS PRIVANZA, SOCIEDAD ANONIMA, en
pleno ejercicio de sus facultades y competencias CERTIFICA, la autenticidad y veracidad de la pdéliza del

seguro de caucion descrito a continuacion:

Seguro de Caucién No.: C-2 2207412

Asegurado: RIGOBERTO CANU SICAJAN COMO PROPIETARIO DE LA EMPRESA GENESIS CONSULTORIA ¥
CONSTRUCTORA

Beneficiario: MUNICIPALIDAD DE ZARAGOZA, DEPARTAMENTO DE CHIMALTENANGO

Vigencia: 92 Dias Desde: 23/08/2022 Hasta: 22/11/2022
Monto del Seguro: Q 32,953.50
Para Garantizar: CUMPLIMIENTO

Fecha de Emisién: 23/08/2022

Confirmando que la misma ha sido emitida en cumplimiento de la Ley que rige la emision de fianzas; Y

para los wusos legales correspondientes, se extiende la presente certificacion en la ciudad de

Guatemala, a los veintitres dias del mes de agosto de dos mil veintidos.

Lucrecia Jeanette Guzman Debroy de Roldan
Gerente General y Representante Legal

C-2 2207412 0/2022
23/08/2022 - LACEVEDO
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<% MUNICIPALIDAD DE LA VILLA DE ZARAGOZA

CONTRATO ADMINISTRATIVO DE
EJECUCION DE OBRA
No. 17-2022

PROYECTO:
MEJORAMIENTO CALLE 4TA CALLE A Y 4TA AVENIDA A ENTRE 4TA. CALLE Y LOTIFICACION VILLAS DE
ZARAGOZA ZONA 3 CASCO URBANO ZARAGOZA, CHIMALTENANGO
CUENTADANCIA T3-4-15 R
En el municipio de Zaragoza, departamento de Chimaltenango el dia veintitrés de agosto del afio dos mil veintidos
(23/08/2022), Por una parte: HUGO LEONEL PEREZ MELENDEZ, de cincuenta y nueve anos de edad, sq!te_rc_;.
comerciante, Guatemalteco, con domicilio segunda avenida uno guion cincuenta y ocho de la zona tres del municipio
de Zaragoza, Departamento de Chimaltenango, identificado por medio del Documento Personal Qe identificacion -
DPI- y Cédigo Unico de Identificacion -CUI- numero: Un mil novecientos treinta y nueve, Treinta y nueve mil
ochocientos treinta y cinco, Cero cuatrocientos quince, (1939 39835 0415), extendido por el Registro Nacional de las
Personas RENAP de la Republica de Guatemala; actuo en mi calidad de ALCALDE MUNICIPAL y Representante
Legal de la Municipalidad de Zaragoza, Departamento de Chimaltenango, calidad que acredito por me:'dio de Iof.s
siguientes documentos: a) Fotocopia Simple del Acuerdo de Adjudicacion del cargo numero dieciocho guion dos mil
diecinueve de fecha cuatro de julio del afio dos mil diecinueve, extendido por la Junta Electoral Departamental de
Chimaltenango; b) Certificacién del acta de toma de posesion de cargo nimero cuatro guion dos mil veinte, extendida
por el Secretario Municipal, sefialo como lugar para recibir notificaciones y/o citaciones la Municipalidad de Zaragoza,
ubicada en la primera avenida, uno guion cincuenta y cinco de la zona uno (1a. Ave. 1-55 zona 1); y que en lo
sucesivo se denominaran LA MUNICIPALIDAD, es la Municipalidad de Zaragoza: y por la otra parte, CESAR
ARMANDO PAREDES SAZ, de treinta y seis afios de edad, soltero, guatemalteco, con domicilio en 5ta. Calle 2-40
Zona 2, Santo Tomas Milpas Altas, Santa Lucia Milpas Altas, Sacatepéquez, quien se identifica con el documento
personal de identificaciéon cédigo nico de identificacion numero: Un mil quinientos setenta y cuatro, cuarenta y un mil
trescientos noventa y tres, cero trescientos uno, (1574 41393 0301), extendido por el Registro Nacional de las
Personas RENAP de la Republica de Guatemala, Propietario de la empresa mercantil individual denominada:
CONSTRUSERVICIOS ARMANDO PAREDES, lo que acredita con patente de registro nimero: Quinientos treinta y
cinco mil ciento sesenta y tres, (535163), folio doscientos seis (206), libro cuatrocientos noventa y siete, (497) de
empresas mercantiles con nimero de expediente: cincuenta y siete mil setecientos noventa y nueve guion dos mil
nueve, (57799-2009) categoria unica, identificada con el Numero de Identificacion Tributaria NIT: Treinta y sieje

millones quinientos noventa y ocho mil novecientos dos, (37598902), e inscrita en el Registro General<tgs = c;,:
Adquisiciones del Estado, en el folio noventa y dos mil doscientos cuarenta y dos (92242) del libro de inscripcion% 3 J:)
registro numero cuatro mil setecientos cuarenta y ocho (4748) del libro de registro de proveedores, y que eRo o
sucesivo se denominara: EL CONSTRUCTOR. Ambos comparecientes manifestamos ser de los datos o, & ;
identificacion personal anotados, y encontrarnos en el libre ejercicio de nuestros derechos civiles, de conformidad gor?, @ -
La Ley, y a nuestro juicio las representaciones que se ejercitan son suficientes para la celebracion del presente ‘94«'0 "4

Contrato Administrativo de Ejecucién de Obra, para la ejecucién del proyecto denominado: MEJORAMIENTO CALLE h
4TA CALLE A Y 4TA AVENIDA A ENTRE 4TA. CALLE Y LOTIFICACION VILLAS DE ZARAGOZA ZONA 3
CASCO URBANO ZARAGOZA, CHIMALTENANGO, Identificado con el nimero de SNIP 299554, Toda la
documentacion relacionada se tuvo a la vista y en lo sucesivo los otorgantes nos denominaremos “LA
MUNICIPALIDAD” Y “EL CONTRATISTA” respectivamente, ajustandonos a lo que para el efecto determinan
las clausulas siguientes: PRIMERA: BASE LEGAL: El presente contrato se suscribe con fundamento en Io\
establecido en los Articulos Doscientos Cincuenta y Tres y Doscientos Cincuenta y Siete (253 y 257) de la
Constitucion Politica de la Republica de Guatemala, Articulos Treinta y Cinco (35), inciso u, Cincuenta y Dos
(52), Cincuenta y Tres (53), Ciento Treinta (130), del Decreto Doce (12) guion Dos mil Dos (12-2002) Cédigo
Municipal; Los articulos 47, 48 y 49 de la Ley de Contrataciones del Estado, Decreto 57-92 del Congreso de la
Republica (Ley de Contrataciones del Estado) y sus reformas, y el Reglamento de la Ley de Contrataciones del
Estado, y sus reformas; Acuerdo Gubernativo 122-2016, y el Acuerdo Ministerial nimero Doscientos Quince
guion Dos Mil Cuatro (215-2004) del Ministerio de Finanzas Publicas que aprueba el Manual de Clasificaciones
Presupuestarias para el Sector Publico de Guatemala, asimismo forma parte de este documento las
especificaciones Generales y Técnicas, cuadro de renglones de trabajo y planos elaborados segun estudio
tecnico; de igual manera los documentos presentados y publicado en el Sistema Guatecompras con el
Numero Operacion Guatecompras: Diecisiete millones seiscientos diecinueve mil trescientos setenta y ocho
(NOG. 17619378), lo que para el efecto determina la Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamento,
Decreto No. 57-92, en sus Articulos 1, 47 y 49; la Ley Organica del Presupuesto y su Reglamento; la Ley del
Presupuesto General de Ingresos y Egresos del Estado para el ejercicio Fiscal dos mil veintidds; las normas
aplicables del Sistema Nacional de Inversién Publica SNIP; y la Constancia de Disponibilidad
Presupuestaria nimero dieciséis guion dos mil veintidés (16-2022), y lo regulado por las Normas de !
Transparencia contenidas en el Acuerdo Ministerial nimero 24-2010 de fecha veintid6s de abril del afio dos 43
mil diez, emitido por el Ministerio de Finanzas Publicas. SEGUNDA: OBJETQO DEL CONTRATO: E| Contratista :
se compromete a ejecutar para Jja Municipalidad de Zaragoza, la“ejecucidn del proyecto denominado:

MEJORAMIENTO CALLE 4TA CALLE A Y 4TA AVENIDA A ENTRE 4TA. CALLE )Y LOTIFICACION VILLAS VZogy
ZARAGOZA ZONA 3 CASCO URBANO ZARAGOZA:-CHIMALTENANGO, conforme a planos, especifica 'Q S "",:v )
'S ©
o
' 1
(] ] g
3 (X)



?1 MUNICIPALIDAD DE LA VILLA DE ZARAGQZA

técnicas y demas documentos que componen el expediente administrativq dgl presente proyecto y que para el
efecto tiene la Municipalidad. Los renglones de trabajo a ejecutar son los siguientes:

. UNIDAD PRECIO
No. DESCRIPCION DE | CANTIDAD | i REron TOTAL
MEDIDA

1 | TRABAJOS PRELIMINARES Y M2 4754 Q15.00 Q7.131.00
TRAZO
CORTE.Y NIVELAGION DE 133.2 Q180.00 Q23,976.00

2 | CAJUELAt = 0.28 MTS. - o
REACONDICIONAMIENTO Y

3 | GRANULAR ESP. = 0.15 MTS. M3 [ Q480. '
(COMPACTADO)
COLOCACION DE ADOQUIN e

4 | ESTANDAR 280 KG/CM2 M2 e Q29200 Q128,490.
LLAVES TRANSVERSALES DE 0.15
X 0.30 MTS. CONCRETO CLASE

5 | 4000 PSI REFORZADA CON 2 REF. ML 50 Q176.00 (8,800.00
No.3 + ESLAB. No. 2 @ 0.20 MTS.
LLAVES DE REMATE DE 0.30 X

6 | 0.30 MTS. CONCRETO CLASE 4000 ML 5.1 Q470.00 Q2,397.00
PSI
BORDILLO LATERAL CONCRETO

O b pyealls ML 1775 Q140.00 Q24,850.00
CONSTRUCCION DE TRAGANTE
PARA AGUA PLUVIAL + M

8 | INSTALACION DE REJILLA DE ML 96 Q4,300.00 QH.2800088 =
ACERO + CAJA DESARENADORA S &l <
PERFORACION POZO DE QF
ABSORCION PLUVIAL DR

9 | ENCAMISADO CON TUBO DE ML 50 Q2,558.00 Q127.900.o§%;ﬁ
CONCRETO PERFORADO @ 36" |
(DIAMETRO EXTERNO) + BROCAL

TOTAL DE LA OBRA Q399,800.00
Y las siguientes ESPECIFICACIONES TECNICAS Y GENERALES: ESPECIFICACIONES TECNICAS: \ \

1. TRABAJOS PRELIMINARES Y TRAZO

Para la localizacion el contratista se pondra de acuerdo con el interventor para determinar una linea béasica
debidamente amojonada y acotada, con referencias (a puntos u objetos faciimente determinables especificados en el
plano) distantes bien protegidas y que en todo momento sirvan de base para hacer los replanteos y nivelacion
necesarios del proyecto de acuerdo con los planos técnicos y complementarios, incluida mano de obra, materiales y
equipos requeridos.

todos los instrumentos de precision que fuesen necesarios. Para cualquier cambio de beneficio para el proyecto |
debera de avalar y aprobar el supervisor del proyecto designado por la institucién contratante.

El contratista ejecutara la localizacion, replanteo y nivelacién de la construccién en planta y nivel, utilizando para ello \
Elaboracién de Trompos y Estacas /

Este material, sera necesario para la sefializacion del alineamiento horizontal y vertical.

Alineamiento Horizontal: ’ o g T

Laoa 7
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Alineamiento Vertical

a) Debera efectuarse con nivel de tripode y estadia, colocando trompos sobre el terreno, que indiquen el piyel
de reacondicionamiento de la base, respetando las pendientes transversales propuestas en la seccion tipica
y los taludes en caso de relleno o corte.

b) Una vez efectuado el alineamiento vertical e iniciados los trabajos de ampliacion y reacondicionamiento, los
chequeos de las alturas, podran efectuarse con nivel de mano.

¢) Las cotas deberan considerarse de tal forma que no varien las pendientes longitudinales del terreno, a
menos que se indique otra cosa en los planos o por el ingeniero supervisor.

2. CORTE Y NIVELACION DE CAJUELA t =0.28 MTS.

Este trabajo se refiere al corte y vaciado que se ejecuta en la superficie de suelo que aparece despgés de remover la
actual capa de rodadura indicada en el parrafo anterior. El corte formara una cajuela cuya profundidad depende del
espesor de la superficie de rodadura que aparezca en los planos.

El suelo natural que constituye el fondo de la cajuela se identificara como sub-rasante de terraceria o simplemente
sub-rasante a la cual sera necesario mejorar sus propiedades mecanicas y de soporte mediante el procedimiento
conocide como preparacion o reacondicionamiento de la sub-rasante con lo cual se homogeniza el material existente,
se conforma y se le suministra la compactacion optima.

Estara conformada por un material libre de materia organica, que se compactara lo necesario para permitir las
labores de construccién de la base. Sera lo mas homogénea posible, por lo cual se debera retirar el material de mala
calidad y reemplazario por otro de la calidad requerida.

La capacidad resistente del suelo de fundacién es uno de los factores mas relevantes en el disefio de los pavimentos
de adoquines de concreto. Se debe realizar los estudios de suelo con el fin de determinar la capacidad resistente de
los suelos por medio del ensayo California Bearing Ratio (CBR).

13
9 5 R
A la subrasante se le debe dar el mismo perfil especificado para la superficie de los adoquines, de manera qy¢ /8 X
colocar la base y la capa de arena, ambas con un espesor uniforme en toda el 4rea del pavimento, se llegue & i@§ ‘%;.
cotas de disefio conservando dicho perfil. S [
o
3. REACONDICIONAMIENTO Y CONFORMACION DE BASE GRANULAR ESP. = 0.15 MTS"J‘,t, ' “

(COMPACTADO)

La base de material granular serd de 15 centimetros de espesor compactado con una densidad minima del 95%
verificado con ensayos de laboratorio Proctor modificado al 95% segun norma AASHTO T-193. La finalidad de |a
prueba de compactacion en laboratorio, es disponer de muestras de suelo compactadas tedricamente con las
condiciones de campo, a fin de estudiar sus propiedades mecanicas para conocer datos firmes del proyecto, ademas",
de servir para controlar el trabajo de campo y tener una mayor seguridad de que el equipo utilizado trabaje

efectivamente. \f’

Se debera de colocar el material granular en capas uniformes, nivelando con motoniveladora, posterior a eso se
humedecera adecuadamente para compactar con rodo vibro-compactador hasta alcanzar la densidad requerida o
segun el criterio del supervisor de obras.

Esta es una capa de material granular, colocada entre la sub-rasante y la capa de rodamiento y sera de 15 cm. de
espesor, que servira de sustento y drenaje a las capas superiores del pavimento y por sus caracteristicas quimicas y
fisicas no podra ser absorbida por el material arcilloso de la sub-rasante. Esta propiedad del material proporcionara
larga vida al proyecto puesto que sus particulas no permiten que la arcilla que se humedece demasiado durante la

época lluviosa ascienda a través de ellas hasta tener contacto con la capa de rodadura colocada directamente sobr
la base.

La base tendra una densidad uniforme en toda su extension y profundidad y este requisito se observara de manefa
especial en las zonas cercanas a las estructuras de confinamiento, sumideros, cajas de inspeccion, etc... Donde el
proceso de compactacion es mas difigil de llevar a cabo, la base puede ser de material granular, suelo del lugar u
otro que tenga que acarrearse, siemire que los analisis de laboratorio co que son adecuados para la

construccion de bases.

lera. Avenida 1-55, Zona 1
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' MUNICIPALIDAD DE LA VILLA DE ZARAGOZ/A

4. COLOCACION DE ADOQUIN ESTANDAR 280 KG/CM2

Sobre la capa de arena se colocaran los adoquines, dejando entre ellos una separacién méaxima de 1 centimetro. En
zonas o vias con pendientes mayores de 5%, la construccién del pavimento y de manera especial la colocacion de
los adoquines, se hara preferiblemente de abajo hacia arriba y el sisado tendra que ser a base de arena mezclado
con arcilla seca.

Una vez colocados los adoquines se iniciar4 de inmediato la compactacion inicial utilizando un plato vibro-
compactador, o una vibro compactadora apropiada manual. El aplanado o la compactacién deben hacerse de los
lados hacia el centro, completandolo con pasadas en diagonal.

Después de la compactacion inicial pueden resultar algunos adoquines partidos los cuales todavia son faciles de
extraer en esta etapa de la construccién y que deben ser reemplazados. Inmediatamente después de la
compactacion inicial se procedera al sellado de las juntas entre adoquines y posteriormente a la compactacion final.

A la sub-rasante se le dara el mismo perfil especificado para la superficie de los adoquines, de manera que, al
colocar la base y la capa de arena, ambas con un espesor uniforme en toda el area del pavimento, se llegue a las
cotas de disefio conservando dicho perfil.

ADOQUINES DE CONCRETO DE CEMENTO PORTLAND:

Tendran un espesor uniforme de 10 centimetros, cubriendo un ancho que sea igual a la separacion que existe entre
los bordillos a ambos lados de la calle.

El adoquin de concreto es un elemento que se fabrica con cemento PORTLAND. Agregados gruesos, agregados
finos, agua y aditivos; los cuales deben estar constituidos por minerales estables que no contengan sustancias que
afecten desfavorablemente la resistencia del concreto.

9 48 o
Segun el tipo de trafico que vayan a soportar, los pavimentos de adoquin se dividen en varias categorias: S‘ ,;.::-“" g
=)
v Para trafico peatonal (150 kg/cm?2) &
¥ Para trafico vehicular comun (180 kg/cm2)
v Para trafico vehicular pesado (210 kg/cm2)
v

Para trafico pesado industrial con cargas concentradas muy altas.
(280 kg/cm2)

base y la capa de rodamiento. En el caso del pavimento de adoquin de concreto, la capa de rodamiento la constitu
una capa de arena y el propio adoquin.

La superficie de adoquines de concreto se comporta de una manera flexible, pero mantiene su continuidad
distribuyendo la carga en un area mayor, por lo que se reducen los esfuerzos sobre la base; esta caracteristica
permite la aplicacién de cargas que normalmente requieran el uso de elementos de concreto reforzado para la
separacion de los tramos adoquinados.

Para construir un pavimento de adoquin es necesario preparar la subrasante o sea el propio terreno y colocar en
orden ascendente la base, la subbase si fuera necesario, y la capa del rodamiento con su debido confinamiento.
Cada uno de estos trabajos tiene una funciéon como parte del pavimento como se explica a continuacion.

En este caso se utilizara adoquin de 280 kg/cm2 Para trafico vehicular pesado.

CAPA DE ARENA

La capa de arena se coloca directamente sobre la base y sirve de asiento a los adoquines y como filtro para el agua
que eventualmente pueda penetrar por las juntas entre éstos. !

La capa de arena debe ser de 3 centimetros de espesor y ser arena limpia de rio. Desde que se tamiza la arena
hasta la colocacion de los adoquines sobre la capa de arena ya conformada, esta no sufrira ningln proceso de |
compactacion para que se pueda garantizal una densidad uniforme en toda la capa. La capa de arena se colocara |
con un espesor uniforme en toda el areg del adoquinado, por lo cual no se podra~ytilizar para compen
irregularidades o deficiencias en el nivel defla base. Si la arena ya colocada sufFe' algun tipo\de compactacion se le
dara varias pasadas con un rastrillo para dejolverte la soltura y se enrasara de nuevo.

No se permitira colocar adoquines sobre u
tener que levantarla y reemplazarla por are

capa de are
a uniforme y suelta.

.:} e e
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SELLO DE ARENA

El sello de arena esta constituido por la arena que se coloca como relleno de las juntas entre los adoguines, sirve
como sello de las mismas y contribuye al funcionamiento como un todo de los elementos de la capa de rodamiento.
La arena con que se llenan las juntas estara libre de materia organica.

REQUISITOS DE LA ARENA PARA SELLAR LAS JUNTAS.

En el momento de su utilizacién, la arena para el sellado de las juntas estara lo suficientemente seca y suelta, como
para que pueda penetrar por barrido dentro de las juntas.

El barrido se repetira antes de o simultaneamente con cada pasada del equipo vibro compactador y al final de la
operacion, de manera que las juntas queden totalmente llenas y hasta lograr la necesaria estabilidad del adoquinado.

5. LLAVES TRANSVERSALES DE 0.15 X 0.30 MTS. CONCRETO CLASE 4000 PSI REFORZADA CON 2
REF. No.3 + ESLAB. No. 2 @0.20 MTS.

Deben colocarse confinamientos de concreto de 0.15 metros de ancho y 0.30 metros de profundidad y se colocaran a
todo lo largo del tramo a adoquinar. La proporcién de concreto para la construccion de llaves de confinamiento
debera tener la proporcion de cemento-arena-piedrin de 1: 2: 2 reforzado con 2 hierros no.3 mas eslabon no.2 a cada
0.20 metros. La separacién entre cada llave sera de acuerdo a la pendiente y estara indicado en los planos
constructivos, podra colocarse una junta de dilatacién en la parte central de la calle para evitar el agrietamiento
descontrolado.

S

ANCIAMIENTO ENTHRE LLAVES EN ME TROS

oIS

Y —

| . 4 3 6 T 3 % 10 11 12 13 14 1% 16 1T 18 19 X
[ PORCENTAJE DE PENDIENTE DEL TERRENO (%)

6. LLAVES DE REMATE DE 0.30 X 0.30 MTS. CONCRETO CLASE 4000 PSI

Se debera de colocar una rampa de remate para garantizar la estabilidad de la carpeta de adoquin al final del tramo
del proyecto, también donde se indique en planos. Esta sera de concreto con una resistencia a la compresién de 280
kg/cm2, debera tener la proporcion de cemento-arena-piedrin de 1: 2: 2 reforzado con 4 hierros no.3 mas eslabén
no.2 a cada 0.20 metros. Sus dimensiones seran las indicadas en los planos.

7. BORDILLO LATERAL DE CONCRETO CLASE 4,000 PSI

1
u
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o

Se debera de crear juntas de dilatacion a cada 5 metros y/o donde se encuentre llave de confinamiento para el
control de agrietamiento, las juntas pueden ser aserradas con cortadora de concreto, o se puede crear al momento
de ser fundido con separadores que se retiren inmediatamente después que endurezca el concreto. Es muy
importante que el suelo se compacte antes de fundir, también se debera de retirar toda capa vegetal para evitar
asentamientos en el futuro que puedan ocasionar grietas en el elemento. El encofrado del bordillo se hara con
costaneras aplicandole un desencofrante para que la superficie quede uniforme y de buen aspecto.

Este trabajo consiste en el transporte, suministro, elaboracion, manejo, almacenamiento y colocacién de los
materiales de construccién. También se incluye en este trabajo, todas las operaciones necesarias de alineamiento,
excavacién, conformacion de la seccién y compactacion del suelo, para la correcta construccion, de acuerdo con los
planos, asi mismo la construccién de vertederos. Las cotas de cimentacion, las dimensiones, tipos y forma del
mismo, deben ser las indicadas en los planos o como las ordene el Delegado Residente. Antes de colocar cualquiera
de los revestimientos mencionados anteriormente, se debe conformar y compactar la superficie y retirar cualquier
materia extrafia o suelta que se encuentre entre las mismas.

8. CONSTRUCCION DE TRAGANTE PARA AGUA PLUVIAL + INSTALACION DE REJILLA DE ACERO +
CAJA DESARENADORA

Se debera construir una unidad en donde indique el plano constructivo, cada tragante debera quedar conectado a un
pozo de absorcién con su respectiva caja de registro. El tragante tendra una dimensién de 4.84 metros lineales estas
dimensiones incluyen el espesor de paredes, tendran un ancho de 0.40 mts luz, profundidad promedio de 1.25 mts.
En donde se indique se debera construir una caja desarenadora con las dimensiones como se indica en planos, para
la retencion de arena antes de su ingreso a pozo de absorcion. A la caja desarenadora se le debera instalar un tubo
de PVC @ 12" norma ASTM 3034 para la evacuacién de agua pluvial, el cual en su ingreso llevara una reja de hierro

No. 4 @ 0.05m en ambos sentidos para la retencion de basura, dicha tuberia debe conectar hacia un pozo dg = o
absorcién que se construira. c:j z % ‘ "%_‘
CEBAGID,
Para la construccién del tragante y caja se utilizara base de concreto armado con un espesor de 0.15 mis. ©gn_— % <
refuerzo de 1 No. 3 @ 0.15 en ambos sentidos, paredes de concreto con espesor de 0.15 mts. Mas refuerzo de o' | Z\w 8
grado 40 @ 0.15 mts en ambos sentidos. El tragante tendra un acabado interior en alisado de cemento. ’2!, = é_: Q’_,

Syt q K

<

El concreto a utilizar en la construccion del tragante seré de clase 4,000 psi y debera ser realizado y aplicado en jas “0
mismas condiciones de las especificaciones técnicas del proyecto. |

REJILLA EN TRAGANTE TRANSVERSAL

La rejilla que se instalara en el tragante transversal debera tener las siguientes dimensiones: ancho = 0.55 mts.\
longitud de 1 unidad =4.69 metros lineales. Este elemento debera contar con marco y bisagras para que sea abatible "\
(con dimensiones especificadas en planos respectivos) para limpiar sin mayor dificultad y retirar los lodos que fueren
depositados por las lluvias.

REFUERZO DE REJILLA

La rejilla debera ser conformada por planas de " de espesor y 1 1/2" de ancho deberan ir electro soldadas a una
separacion de 1" + refuerzo de una plana de %" x 1 1/2" en el centro de rejilla en el sentido longitudinal. Ademas,
deberan llevar marcos y contramarcos con angulares de 4" x 1 1/2" que permitan el abatimiento o ser retiradas
cuando sea necesario realizar limpieza a la cuneta.

La rejilla no tendra alabeos, torceduras, golpes, oxidacion u otro tipo de defectos que desmerezcan la resistencia y
presentacion de la misma. Se utilizaran elemento con las longitudes y separaciones indicadas en los planos.

SOLDADURA
La soldadura debera ser de arco eléctrico, usando electrodos de 3/32" de diametro 1/8 punto café marca Hobart.
7

APLICACION DE PINTURA ANTICORROSIVA EN REJILLA /

Es importante revisar en la obra, §ue las estructuras que se instalen deben_ tener tratamiento superficial de
terminacién, es decir dos manos de |pintura anticorrosiva de terminacién de esmadite, aplicada con soplete. Como
anticorrosivo se puede utilizar los al
guardar relacion con la familia del anticorrosive
debera tener presente que, al aplicar|la pintura d
etc. Por lo que se tendra que realizar

e
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9. PERFORACION POZO DE ABSORCION PLUVIAL ENCAMISADO CON TUBO DE CONCRETO
PERFORADO @ 36" (DIAMETRO EXTERNO) + BROCAL

En este renglén se debera construir una unidad segun ubicacién en planos constructivos o donde indique el
supervisor de la obra procurando no dafiar edificaciones existentes o tuberias de agua potable y drenaje sanitario. El
pozo de absorcion es una excavacion efectuada manualmente, que sera funcional para la evacuacion y filtracion de
las aguas pluviales que corran sobre la rasante final de la calle adoquinada, este tendra una profundidad total de
25.00 metros y didmetro de 1.00 mts. Este elemento se debera perforar con las medidas necesarias de seguridad
para el personal que ejecutara el trabajo, al mismo se le debera realizar la construcciéon de un brocal en una
profundidad de 1.44 mts. Desde el nivel de la rasante final de la calle con ladrillo tuyuyo y un anillo de concreto
reforzado con 3 refuerzos No.4 + eslabones No. 2 @ 0.15 mts. Al mismo se le deberd instalar una tapadera de
concreto reforzado con una parrilla de acero con 1 Ref. No.4 @ 0.12 mts. En ambos sentidos. Cada pozo debera
quedar conectado al tragante de aguas pluviales construidos previamente a través de un tubo PVC diametro de 127
norma ASTM 3034 + un codo de 12" de la misma norma en el extremo céntrico que va dentro del pozo de absorcidn,
con el fin de evitar dafio en el encamisado del pozo.

El pozo de absorcion debera quedar encamisado en toda su profundidad con tuberia de concreto con @ 30" diametro
interno y 36" diametro externo, la tuberia se debera perforar en funcién a la porosidad y tipo de suelo sin embargo
debera quedar perforada en una profundidad no menor a 10 varas, sin embargo, el supervisor del proyecto
determinara la altura final que se debera perforar la tuberia del encamisado y asi evitar erosiones y derrumbes del
suelo. En todo el perimetro de la tuberia perforada se debera colocar una capa de piedrin de 2" que formara filtro
para evitar el taponamiento de los agujeros perforados en la tuberia ocasionados por pequefios derrumbes.

A. LABORATORIO DE CONCRETOS (BORDILLOS, LLAVES DE CONFINAMIENTO, LLAVES DE RE

+ DESGASTE DE ADOQUIN) ENSAYOS DE CILINDROS Y DESGASTE DE ADOQUiN SEGUN NO OB e, s2

ESTANDAR ASTM, AASHTO y COGUANOR g BT 4 \d K
EA o
cf;, CJ.

La realizacion de estos ensayos se hara durante el periodo de fundicién de los bordillos, y la edad de las muesti Lr;

para hacer las pruebas sera de entre 14 y 28 dias. El tiempo exacto se indica en el cronograma de actividades.

o<
Las pruebas de ensayo se realizan a las muestras representativas del concreto suministrado al proyecto. Se realizan
siguiendo estandares para determinar si el concreto utilizado tiene el potencial para desarrollar las propiedade
definidas por el profesional disefiador. \

Los laboratorios en donde se realizan estas pruebas de ensayo deben cumplir con la Norma ASTM.
PRUEBAS PARA CONCRETO ENDURECIDO:

La norma ASTM C39/ — 12A, trata sobre la determinacion de la resistencia a la compresion de especimenes
cilindricos de concreto. La mezcla de concreto se disefia para producir una resistencia promedio superior a la
resistencia especificada de tal manera que se pueda minimizar el riesgo de no cumplir con las especificaciones de la
resistencia.

La cuantificacion y forma de pago de este renglén es por unidad de ensayo.
PRUEBAS DE DESGASTE EN ADOQUINES NORMA COGUANOR NTG 41086

El ensayo consiste en someter un espécimen (antes de su incorporacién en un piso o pavimento, o extraido de un
piso o pavimento ya construido), a desgaste por medio de la abrasion ejercida, bajo condiciones controladas, por un
flujo de material abrasivo que pasa tangencialmente por entre dicha superficie y la cara lateral de un disco metélico,
que ejerce presion contra ella. Esto genera una huella, con la forma de la superficie curva del disco metdlico, cuya
longitud resultante es inversamente proporcional a la resistencia al desgaste por abrasion, que posee el espécimen.
La forma de cuantificacién y pago es por unidad de ensayo realizado.

B. LABORATORIO DE SUELOS (Granulometria, Limites de Atterberg, Pr roctor r modificado, CBR y Densidad de
Campo segun normas estandar AS{TM y AASHTO)

Este renglén se ejecutara durante laffase de la prébarac on de la base para verificar la calidad de la compact,;éu&n
El tiempo exacto esta indicado segun|el cronograma de actividades. El profesignal de a cargo aplicara los o

correspondientes de acuerdo a griterio ingenieril. A cont uacion, sedescriben los tipos de ensaygo

necesariamente aplican todo { 1 ;
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Ensayo de Razén Soporte California (CBR) Norma AASTHO T-193
Ensayo de Compactacion Proctor modificado Norma AASTHO T-180
Limites de Atterberg Norma AASHTO T-83 T-90

Densidad de Campo Norma AASHTO T-191

Anadlisis Granulométrico Norma AASHTO T-27, T-11

RN NN

= > - = — - - — — —

Ersay | . Descripeion

Clasifcacon dsl matenal
D422 v D 114 T 88 por el tamafio de sus Bhg No apbca
particulas

I Destermenacson de la
Limites de Aftertang D 4318 TRS ONGETeCal PATA S 300 g para cada prusba No aplica

Al

Dermedad on tuncion del

BR 0 1883 T143

— — | - it S - | = —_—

Tabla de laboratorios para suelos
DESCRIPCION DE ENSAYOS DE SUELO

ENSAYO DE RAZON SOPORTE CALIFORNIA (CBR) NORMA AASHTO T - 193

Determina un indice de resistencia del suelo denominado valor de la relacién soporte. Se utiliza para evaluar la
capacidad soporte de la base y subbase 5

NORMA AASHTO T- 180

Q.

Es la norma con la que se designa al ensayo de relacion de contenido de humedad optimo-peso seco por unida
volumen maximo (ensayo Proctor modificado)

NORMA AASHTO T-89 Y AASHTO T - 90

Se utiliza para medir el limite entre el suelo plastico y el suelo liquido. El objeto de este ensayo es la determinacién

en el laboratorio del limite plastico de un suelo y el calculo del indice de plasticidad si se conoce el limite liquido dhl
mismo suelo. \ o~

NORMA AASHTO T-191 \

Norma con la que se designa el ensayo de peso seco por unidad de volumen, por medio de picnémetro (o cono de \j
arena).

NORMA AASHTO T-27 Y AASHTO T-11
Norma para analisis granulométrico de agregados finos y gruesos.
La cuantificacién y forma de pago de este renglon es por unidad de ensayo.

C. ANEXOS (Dosificacion de Concreto)

CONCRETO
DEFINICION |
Piedra artificial resultante de la combinacién de cemento, agua y agregados pétreos, dosificados adecuadamente. ’ A
P
MATERIALES Y DOSIFICACIO II. 2
# —_——
Para |a fabricacion del concreto gel emplean los siguientes materiales: | /’J‘{ﬁ'
‘ S 2\
O~ A\
. . S L) 2\
1. Cemento Pértland Mddificado en todos los tipos = AR =
o = ; # =
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o
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2. Agua
3. Agregados pétreos (Arena y Piedrin)

ENCIA A

3 RESIST LA|CEMENTO EN| .
PORCION COMPRESION SACOS
. 3000 PSI =210
(1:2:3) S 823 0.55 0.84 180
CEMENTO

El cemento debera llenar los siguientes requisitos:

Cuando no se especifique determinado tipo de cemento en el proyecto, debera entenderse que se usara cemento
Pértland Modificado con Puzolanas tipo | (PM, 4000 psi). Sélo se aceptara el cemento empacado en sacos estandar
de 42.5 Kg. (96.9 libras).

AGREGADOS B <
Se utilizaran agregados finos y gruesos provenientes de bancos o depésitos de buena calidad. Se debera cuidar'g

los agregados no estan contaminados con materia organica, esto con el fin de obtener un concreto que alcanc
resistencias requeridas.

a) Los requisitos minimos que deberan reunir los agregados finos y gruesos deberan ser las siguientes:
estar compuesto por particulas duras, con buena granulometria aparente, resistentes y razonablemente
exentos de arcillas, materias organicas u otras substancias nocivas que puedan influir en una reduccion
de la resistencia y durabilidad del concreto. \

b) El agregado grueso sera piedra triturada, grava natural, o bien una combinacién de ellas y debera reunir
los requisitos sefialados en estas Especificaciones y cumplir ademas con las normas de calidad

sefaladas en las Especificaciones de la ASTM
c) Los agregados gruesos deberan estar graduados dentro de los limites especificados y deberan cumplir

con los requisitos de granulometria segun el diametro maximo que requiere el concreto de acuerdo a su
uso. En este caso se empleard piedrin de %"

d) El agregado fino sera arena, ya sea natural u obtenida por trituracion o combinacién de ambas.

e) Excepto lo previsto en el parrafo siguiente, el agregado grueso aprobado a la abrasién no debera tener
una perdida mayor de 50%.

f)  El agregado grueso cuya pérdida a la abrasion sea mayor del 50% podra usarse cuando se obtengan con
el concreto que ensayado arroje resultados satisfactorios.

AGUA

a) El agua que se emplee en la elaboracion del concreto y en el curado del mismo, debera reunir los
requisitos sefialados en estas Especificaciones. El agua preferentemente debera ser clara y sin material
organico, en donde las condiciones lo permitan el agua debera ser potable.

b) El agua para la elaboracién de concretos debera tener las siguientes caracteristicas:

Debera estar exenta de materiales perjudiciales tales como aceite, grasas, etc. de  preferencia el agua debe ser
potable.

TERCERA: VALOR DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO: El monto del presente contrato asciende a la cantidad _ | | =
de: TRESCIENTOS NOVENTA Y NUEVE [MIL OCHOCIENTOS QUETZALES- S, (Q399,800.00), IVA <
incluido. procedencia de los fondos: Los fondos seran proporcionados por la Municipalidad de Zaragoza, del
Departamento Chimaltenango con TRESGIENTOS NOVENTA Y NUEVE bflL OCHOCIENTOS QUETZALES—-
EXACTOS, (Q399,800.00), que representa &l 100%, Los 0s°se haréan de la siguiente mahera: 1) Un anticipg'del ": 2N\
(20%), el cual se le dara después de que la @utoridad agfministrativa superior haya aprobagt el presente con deg~ A\
trabajo previo cumplimiento de los requisitds siguientés: a) Presentar programa de’Inversion del Antj¢ipo, fikC

b
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presentar a favor de la Municipalidad una fianza por el monto total de dicho anticipo, para garantizar la correcta
aplicacion del mismo y cumplimiento. c) Libro de Bitacora para el presente proyecto, debidamente autorizada por la
Contraloria General de Cuentas. 2) Los pagos subsiguientes, se haran de conformidad con lo que para el ef_eg:to
determina la Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamento, y se haran las anmnizaciuqes del anticipo
respectivas, de la siguiente manera: en base al avance fisico del proyecto reportado por el contratista a través de
estimaciones periédicas de trabajo ejecutado y aceptado, con el visto bueno del Supervisor (a) Municipal de Obfas
contratado (a) para el efecto, y demas documentos que solicite la Direccién Municipal de Planificacion y la Direccion
de Administracién Financiera Integrada Municipal DAFIM. CUARTA: PLAZO Y SANCIONES: El contratista se
compromete a ejecutar y hacer entrega de los trabajos que se contratan después de que se le notifique de‘que el
presente contrato fue aprobado por el Concejo Municipal o la autoridad administrativa superior. El contratista se
compromete a terminar totaimente y a entera satisfaccién de la Municipalidad los trabajos en materia de este
contrato. dentro del Plazo de CINCO MESES (5), que se computaran a partir de la fecha en que se suscriba la
respectiva acta de inicio y se le haya entregado el valor del respectivo anticipo. El contratista iniciara el proyecto,
dentro de los siguientes diez dias de haber recibido el anticipo, caso contrario, se le sancionara con multa diaria del
uno por millar por cada dia de atraso y/o devolvera integramente el valor total del anticipo procediéndose a la
respectiva rescision del presente contrato. El contratista debera cumplir con entregar los trabajos dentro del plazo
estipulado por este contrato, la Municipalidad no reconocera ninguna prorroga del plazo para la terminacion de la
obra, excepto en los siguientes casos: A). En los casos a que se refiere el articulo cincuenta y dos (52) de la Ley de
Contrataciones del Estado, referente a érdenes de cambio, 6rdenes de trabajo suplementario o acuerdos de trabajo
extra: también se debera cumplir con lo establecido en el articulo 51 de la Ley de Contrataciones del Estado,
referente a que el plazo contractual podréa prorrogarse por una sola vez en las mismas condiciones de temporalidad
por caso fortuito o causa de fuerza mayor o cualquier otra causa no imputable al contratista. B) Si se tratare de una
suspension por causas no imputables al Contratista siempre que esté dentro de los tres dias habiles siguientes a
aquel en que surja la causa, debera solicitar por escrito la suspension a la Municipalidad para resolver dentro del
menor tiempo posible, indicando el numero de dias autorizados; fuera de los casos indicados anteriormente, el
Contratista no podra solicitar, a la Municipalidad conceder mayor prérroga que la resultante de la suma de los dias
computados para ejecutar los trabajos fuera del contrato y de los dias que correspondan a las suspensiones
debidamente autorizadas en su oportunidad, conforme lo estipulado en esta, cualquier exceso sera tenido como __
retraso imputable al Contratista; para los efectos del pago de las sanciones respectivas. QUINTA: RELATIV/ {

COHECHO: El Contratista manifiesta que conoce las penas relativas al delito de cohecho, asi como las disposiciofi€és kR ‘:’
contenidas en el Capitulo Il del Titulo XIll del Decreto 17-73 del Congreso de la Republica, Cédigo Pefigl@ So»
Adicionalmente, conoce las normas juridicas que facultan a la Municipalidad para aplicar las sancianies ~— ‘-‘,’.
administrativas que pudieren corresponderle, incluyendo la inhabilitacién en el Sistema GUATECOMPRAS. SEXTCEN nl
CASQO FORTUITO O FUERZA MAYOR: Los hechos que ocurran considerados como casos fortuitos o de fueria & %‘ _
mayor que impidan el cumplimiento del contrato, relevan a las partes de responsabilidad, debiendo producirse I.‘&G ,{:

comunicacion escrita en lo que se prueba el hecho ocurrido. La Municipalidad no cubrira las indemnizaciones que <

provengan de casos fortuitos o de fuerza mayor. SEPTIMA: OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA: El contratista se
obliga a: 1) Ejecutar la totalidad de los trabajos con entera sujecién a los planos, disposiciones especiales, y
especificaciones suministradas para el efecto por la Municipalidad. 2) Revisar cuidadosamente los documentos
contractuales y sefialara cualquier error, omisién contradiccion o incongruencia que en ellos se observe, debie!
formular las consultadas y observaciones con el tiempo debido antes de iniciar los trabajos. 3) Hacerse respons:t:g (
de todo cuanto tenga que efectuar en materia administrativa y laboral de quienes contrate y queda obligado a mostrar',
su solvencia en cuanto a los pagos del personal empleado, asi como brindar la seguridad de cada uno de ellos por
medio de la inscripcion y/o pagos al Instituto Guatemalteco de Seguridad Social -IGSS- con el fin de proteger la
salud y vida de los trabajadores, y demas obligaciones. 4) Cancelar los demas impuestos que conforme a las leyes
tributarias del pais lo demanden. 5) Aportar todo el equipo, maquinaria, herramientas, combustibles, lubricantes,
materiales a su personal laborante, la mano de obra calificada y no calificada y demas elementos necesarios para la
ejecucion de los trabajos que se contratan. 6) Elaborar y colocar un rétulo de identificacion de la obra, para los
efectos de auditoria social establecida en la Ley Organica del Presupuesto, cuyo modelo sera proporcionado por la
Direccion Municipal de Planificacién. 7) Efectuar el tramite de autorizacion ante la Contraloria General de Cuentas, de
un libro de Bitacora, en la que se registraran los principales acontecimientos de la ejecucion del proyecto objeto del
presente contrato. 8) Efectuar durante la ejecucion del proyecto las pruebas de laboratorio pertinentes, y presentarlas
ante la Municipalidad, asi como presentar los certificados de calidad de los materiales que se usen en la ejecucion
del proyecto. 9) El contratista se compromete a cumplir con cada una de las clausulas establecidas en el contrato, en
su oferta, en las bases del evento y en los documentos contenidos en el expediente administrativo del proyecto, de lo
contrario la Municipalidad tendra el derecho a rescindir el contrato por incumplimiento de lo establecido, sin
responsabilidad de su parte. 10) El contratista tiene la obligacién de incluir en la ejecucion del presente proyecto u
obra, las medidas de mitigacion o reduccién de riesgo a desastre, que se consignaron en la herramienta “Analisis de
Gestion de Riesgo para Proyectos de Inversion Publica-AGRIP-, de acuerdo a lo establecido en el articulo Tres de V4
Punto Resolutivo numero Cuatro guion Dos mil dieciséis (04-2016) emitido el trece de mayo del afio dos mil dieciséis,

por el Consejo Nacional de Desarrollo U %

A se obliga a prestarfas ~|

la clausula tercéra y de” =
es de Estado. 2) Flanza.de.

adio del Concejo Municipat.n’.

Cumplimiento: Como requisito previo pafa la,aprobacion del pgésente 5
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autoridad administrativa superiot<e] Conftratista debera otorgar a favor y a entera satisfaccion de la Municipalidad, en
una instituclén afianzadora debidamerite autorizada para operar en Guatemala y de reconocida capacidad y
solvencia fifanciera, una fianza equivalente al diez por ciento (10%) del monto del presente contrato. Dicha fianza
debera estat en vigencia hasta que la municipalidad extienda la constancia de haber recibido a su satisfaccion la
garantia o fianza de conservacion de obra. 3) Fianza de Conservacion de Obra: Esta fianza sera por un valor igual al
quince (15) por ciento del valor original del presente contrato, como requisito previo para la recepcion de la obra, que
cubrira las fallas y defectos que resultaren por causas imputables al Contratista en la ejecucion de la obra. Esta
fianza estara vigente durante dieciocho (18) meses en los términos indicados en el articulo sesenta y siete (67) de la
Ley de Contrataciones del Estado. 4) Fianza de Saldos Deudores: El contratista debera constituir la fianza de Saldos
Deudores correspondiente al cinco por ciento (5%) del valor del presente contrato, segun el articulo sesenta y ocho
(68) de la Ley de Contrataciones del Estado, previo a la recepcion de la obra. NOVENA: PROHIBICIONES: Al
contratista le queda prohibido ceder los derechos provenientes del presente contrato. DECIMA: DECLARACION
JURADA: EI Contratista declara bajo juramento que no se encuentra comprendido en las limitaciones contenidas en
el articulo ochenta (80) de la Ley de Contrataciones del Estado. DECIMA PRIMERA: SANCIONES: a) El Contratista
esta obligado a pagar a la Municipalidad una sancién por el atraso de la obra por causa imputable al contratista sera
sancionado de 1 al 5 por millar de monto de la obra, que no se haya ejecutado o prestado oportunamente, calculando
a partir de las fechas pactadas de la entrega parcial o total con respecto a la ejecucion convenida con la entidad
contratante BASE LEGAL: Articulo 62 Bis del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado Acuerdo
Gubernativo No. 122-2016 (reformado por el articulo 29 del Acuerdo Gubernativo 172-2017). b) Si de alguna forma el
Contratista que contraviniendo parcial o totalmente las condiciones del contrato perjudicare a la Municipalidad
ejecutando los trabajos, variando la calidad o cantidad, o que no correspondan a los adjudicados, sera sancionado
con una multa del 100% del valor del contrato o del que represente la parte afectada de la negociacion, de
conformidad con el articulo 86 de la Ley de Contrataciones del Estado. DECIMA SEGUNDA: INSPECCIONES,
RECEPCION, LIQUIDACION Y FINIQUITO. 1) El Contratista debera permitir en cualquier momento que las personas
autorizadas por la Municipalidad inspeccionen las instalaciones, actividades y trabajos que se relacionen e instruira a
su personal que atienda a las personas indicadas, proporcionando la informacién que requieran. 2) Cuando la obra
esté terminada el contratista constituira Fianza de Conservacién de Obra y de Saldos Deudores como lo establece la
clausula octava del presente contrato y de conformidad con la Ley de Contrataciones del Estado, y dara aviso por
escrito a la Municipalidad y al Supervisor. El Supervisor hara la inspeccién final dentro del término de quince dias
habiles a partir de la recepcion del aviso, si hubiere partes de la obra que no se ajusten a los planos y
especificaciones, notificara por escrito al Contratista sobre los defectos existentes con el fin de que éste proceda a
corregirlos. Si los trabajos estuvieran ejecutados satisfactoriamente, el supervisor rendira informe pormenorizado a la
municipalidad, dentro del término de tres dias contados a partir de la fecha en que se concluya la inspeccion final. 3)
Dentro del término de cinco dias a partir del informe Final de Supervision, la autoridad correspondiente de la
Municipalidad nombrard una comision receptora y liquidadora conforme lo estipula el articulo No. 55 de la Ley de
Contrataciones del Estado Decreto 57-92. La comisién levantara el acta de rigor e informara a la Municipalidad, en
caso de que la comisién receptora ordene al Contratista corregir algunos trabajos o completar otros, de una vez
indicara: a) Los trabajos a ejecutarse, sefialando los que seran por cuenta y riesgo de la Municipalidad, b) El tiempo a
emplearse; c) Si el tiempo necesario para ejecutar los trabajos se incluye dentro del plazo contractual o si se le
concede o no tiempo adicional al Contratista. Efectuados los trabajos ordenados y recibidos satisfactoriamente por la
Comisién Receptora, esta levantara el acta final respectiva. La Comision Receptora y Liquidadora nombrada para el
efecto, practicara la liquidacién final con la comparecencia del Contratista o su representante, estableciendo el costo
total de la obra, verificando los célculos finales del contrato, levantando acta explicativa, formulando y firmando
cuadros contables necesarios, todo dentro del plazo que fije la Municipalidad. Si el Contratista no comparece o no se
hace representar al efectuarse la liquidacion, esta sera valida y el Contratista no tendra derecho a impugnarla. La
certificacion de esta acta, la documentaciéon complementaria y la certificacion del acta de recepcion ya indicadas
seran el fundamento para que la Municipalidad previo a los dictamenes y estudios que estime pertinentes, si fuere
procedente, bajo la responsabilidad de los que intervinieron en la liquidacion aprueben dichos calculos, otorgue el
finiquito del presente contrato, autorice los pagos finales y ordene la cancelacion de la fianza respectiva. Cualquier
reclamo de inconformidad por parte del Contratista con respecto a la liquidacion final, debera hacerlo dentro del
téermino de cinco dias siguientes a la fecha que le fue notificado por parte de la Municipalidad el acta levantada por la
comision. DECIMA TERCERA: CONTROVERSIAS: Los otorgantes convienen expresamente en que cualesquiera
diferencias, reclamaciones o controversias que surgieren entre las partes, derivadas de este contrato, seran resueltas
directamente con caracter conciliatorio, pero si no fuere posible llegar a un acuerdo, la cuestion o cuestiones a
dilucidarse se someteran a la jurisdiccion del Tribunal de lo Contencioso Administrativo. DECIMA CUARTA:
APROBACION: Para que el presente contrato surta sus efectos legales y obligue a las partes a su cumplimiento es
indispensable que sea aprobado de conformidad con la Ley. DECIMA QUINTA: IMPUESTOS Y RETENCIONES: EI
Contratista queda obligado al pago de los impuestos que correspondan de acuerdo con las leyes de la materia y a
reponer o cancelar cualquier gasto derivado de este contrato. DECIMA SEXTA: ACEPTACION: Los otorgantes
aceptamos el presente contrato, el que leido integramente y enterados de su contenido, valide efectogdd lo
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En el Municipio de Zaragoza, del Departamento de Chimaltenango el dia veintitrés de agosto del afio dos mil
veintidés Yo, JILMAR ROBERTO PEREZ GUZMAN, Notario, colegiado numero diez mil quinientos cincuenta y tres
como DOY FE, que las firmas que anteceden y que calzan el contrato administrativo de ejecucién de obra No. 17-
2022, que hace referencia al proyecto denominado: MEJORAMIENTO CALLE 4TA CALLE A Y 4TA AVENIDA A
ENTRE 4TA. CALLE Y LOTIFICACION VILLAS DE ZARAGOZA ZONA 3 CASCO URBANO ZARAGOZA,
CHIMALTENANGO, SON AUTENTICAS, por haber sido puestas a mi presencia el dia de hoy por los sefiores:
HUGO LEONEL PEREZ MELENDEZ, de Cincuenta y nueve afios de edad, soltero, comerciante, Guatemalteco,
con domicilio segunda avenida uno guion cincuenta y ocho de la zona tres del municipio de Zaragoza, Departamento
de Chimaltenango, identificado por medio del Documento Personal de identificacion -DPI- y Cédigo Unico de
Identificacién -CUI- nimero: Un mil novecientos treinta y nueve, Treinta y nueve mil ochocientos treinta y cinco, Cero
cuatrocientos quince, (1939 39835 0415), extendido por el Registro Nacional de las Personas RENAP de la
Republica de Guatemala; y CESAR ARMANDO PAREDES SAZ, de treinta y seis afios de edad, soltero,
comerciante, guatemalteco, con domicilic en 5ta. Calle 2-40 Zona 2, Santo Tomas Milpas Altas, Santa Lucia Milpas
Altas, Sacatepéguez, quien se identifica con el documento personal de identificacion codigo unico de identificacion
numero: Un mil quinientos setenta y cuatro, cuarenta y un mil trescientos noventa y tres, cero trescientos uno, (1574
41393 0301), extendido por el Registro Nacional de Personas RENAP, de la Republica de Guatemala, Hago constar
expresamente que de conformidad con la ley y a mi juicio las representaciones que se ejercitan son suficientes y se
encuentra debidamente acreditado con los documentos de merito, los signatarios vuelven a firmar conjuntamente
conmigo la presente acta de legalizacion.-

Ante mi,

BD0263169
|
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Yel'pueblo con honestidad y transparencia
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Aseguradora Fidelis, S.A.
Av. Reforma 3-48 zona 9, Edificio Anel 2do. Nivel, Of. 203, Guatemala, C.A. | e I S
PBX: (502) 2285-7000 » www.aseguradorafidelis.com « info@fidelis.gt
Fianzas
FIANZA: C-2

De Cumplimiento de Contrato POLIZA No: 885331
Para cualquier referencia citese esle nimero

ASEGURADORA FIDELIS, S.A., en uso de la autorizacion que le fue olorgada por el Ministerio de Economia se constituye fiadora solidaria, ante el
Beneficiario de |a presente paliza, en las condiciones particulares que se expresan a conlinuacion.,

Beneficiario: MUNICIPALIDAD DE ZARAGOZA, DEPARTAMENTO DE CHIMALTENANGO
Fiado: CESAR ARMANDO PAREDES SAZ propietario de la empresa CONSTRUSERVICIOS
a00: ARMANDO PAREDES
) : - SANTO TOMAS MILPAS ALTAS, 5TA CALLE ZONA 2 2-40 D ZONA 2 SANTA LUCIA MILPAS
Direccion del fiado: ALTAS SACATEPEQUEZ
Contrato: Administrativo de Ejecucion de Obra No. 17-2022 del 23 de agosto del 0022
Valor del contrato: Q. 399,800.00 (trescientos noventa y nueve mil ochocientos quetzales exactos. )

Mejoramiento Calle 4ta Calle A y 41a Avenida entre 4ta. Calle y Lotificacion Villas de Zaragoza

Objeto del contrato: Zona 3 Casco Urbano Zaragoza, Chimaltenango.

Plazo del contrato: Cinco (05) meses, contados a partir de la fecha en que se suscriba el acta de inicio.

Q. 39,980.00 ( treinta y nueve mil novecientos ochenta quetzales exaclos.), equivalentes al

Monto afianzado: diez por ciento (10.00 %) del valor del contrato.

La presente fianza garantiza al Beneficiario a favor de quién se extiende y hasta por la cantidad que se expresa el cumplimiento de las obligaciones
contractuales cuya responsabilidad es a cargo del Fiado y que se deriva del contrato suscrito e idenlificado en esta pdliza. Se emite de conformidad y
sujecion a lo eslablecido en el contrato respeclivo y en lo que corresponda, a lo dispuesto en la Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamento, asi
como la Ley del propio ente descentralizado y sus Reglamentlos aplicables a la contratacion, si fuera el caso. Su vigencia se inicia simultaneamente con la
del contrato afianzado, hasta por el plazo del mismo y hasta que la entidad Beneficiaria extienda la constancia de haber recibido a su satisfaccion la
garantia de calidad o de funcionamiento, haberse prestado el servicio o recibido la garantia de conservacion de obra, lo que sea primero pertinente y
corresponda.

La presente poliza de fianza se expide con sujecion a las Condiciones Generales que se expresan en la misma. De conformidad con los articulos 3 literal b),
106 y 109 de la Ley de la Actividad Aseguradora, para los efectos de su aplicacion toda referencia a fianza se entendera como seguro de caucion;
afianzadora como aseguradora y reafianzamiento como reaseguro.

ASEGURADORA FIDELIS, S .A., conforme al articulo 1027 del Cédigo de Comercio, no gozara del beneficio de excusion a que se refiere el Codigo Civil de
la Republica de Guatemala, y para la interpretacion y cumplimiento de la garantia que esta Pdliza representa se somete expresamente a la jurisdiccion de
los tribunales de la ciudad de Guatemala.

VERIFIQUE LA AUTENTICIDAD DE ESTA POLIZA EN www.aseguradorafidelis.com o comuniquese a nuestras oficinas
EN FE DE LO CUAL se extiende, sella y firma Ia presente Pdliza de Fianza, en la ciudad de Guatemala a los 24 dias del mes de Agoslo del afio 2022

I )

LA et A Lt

Firma Autorizada
Autorizada para operar Fianzas conforme Acuerdo Gubemnalivo emitido a través del Ministerio de Economia el 27 de abril de 1,977; y en el uso y ejercicio de la denominacicn

social "ASEGURADORA FIDELIS, S.A", en virtud de |a Resolucion JM-30-2012 de la Junta Monetaria, de fecha 22 de febrero de 2012, antes denominada FIANZAS
UNIVERSALES, SA.
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fidelis

Fianzas

Guatemala, 24 de Agosto del 2022

Senores

MUNICIPALIDAD DE ZARAGOZA, DEPARTAMENTO DE
CHIMALTENANGO

Ciudad

El seguro de caucion (fianza) que a continuacion se identifica y para los
efectos del fiel cumplimiento a lo establecido en la Ley de
Contrataciones del Estado y su Reglamento, se CERTIFICA SU
AUTENTICIDAD, toda vez que el mismo ha sido emitido en esta
aseguradora y en virtud que la informacién que se consigna coincide
con los registros y controles de esta entidad, dejandose constancia que
el firmante de la misma, posee las facultades y competencias
respectivas para el efecto.

Fianza: C-2 Podliza No. 885331
Fiado: CESAR ARMANDO PAREDES SAZ propietario de la empresa
CONSTRUSERVICIOS ARMANDO PAREDES

Monto afianzado: Q 39,980.00
Fecha de emision: 24 de Agosto del 2022

Atentamente,

T

Fim'ia Autorizada




MUNICIPALIDAD DE LA VILLA DE ZARAG |

ENTIDAD: MUNICIPALIDAD DE ZARAGOZA

DIRECCION: 1ERA. AVENIDA 1-55 ZONA 1, ZARAGOZA

HORARIO DE ATENCION: 08:00 A 12:30, 14:00 A 17:00

TELEFONO: 79562828

DIRECTOR: FRANCISCO SANTIAGO GARCIA BALAN

ENCARGADO DE ACTUALIZACION: HERMES MISAEL SIQUINAJAY ARGUETA

FECHA DE ACTUALIZACION: 30 DE SEPTIEMBRE DE 2022

CORRESPONDE AL MES DE: AGOSTO DE 2022

NUMERAL 20 - CONTRATACIONES POR COTIZACION Y LICITACION

FECHA DE MONTO FECHA DE APROBACION
NOG No. CONTRATO ADJUDICACION DESCRIPCION NOMBRE DEL PROVEEDOR ADJUDICEO PLAZO DEL CONTRATO DEL CONTRATO
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Encargado de Compra:

Hermes Mi/sééel@iﬁufna

ueblo con honestidad y transparencia
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